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INTRODUCAO

Em janeiro de 2018, a Rainforest Alliance se fundiu com a UTZ. Nés unimos forgas porque sabemos que
juntos podemos ter um impacto maior e ser um parceiro melhor para as muitas partes interessadas com
guem trabalhamos. Com esta nova norma de agricultura sustentdvel, pretendemos harmonizar as normas
existentes da Rainforest Alliance e da UTZ, aprender com as experiéncias passadas, mas o mais importante,
trazer inovacao e novos percepcdes para a certificacdo e a sustentabilidade agricola.

Nossa nova norma de agricultura sustentdvel é projetada para maximizar um impacto positivo social,
ambiental e econdmico, e ao mesmo tempo oferecer aos agricultores uma estrutura aprimorada para
melhorar seus meios de subsisténcia e proteger as paisagens onde vivem e trabalham. Para este primeiro
rascunho da norma, estd sendo organizada uma consulta publica completa de dezembro de 2018 a
fevereiro de 2019 para coletar opinides e melhorar este documento.

Esta norma de agricultura sustentavel constitui o cora¢do da nova estratégia de certificagdo da Rainforest
Alliance. Além do conteddo da norma, um sistema maior de asseguramento, cadeia de custddia e
monitoramento e avaliacdo apoiardo sua implementacado. Finalmente, no nivel mais amplo, as intervencdes
de advocacia e a nivel de paisagem apoiam a transformacdo de cadeias de fornecimento sustentaveis. Essa
visdo é delineada na Teoria da Mudanca da Rainforest Alliance.

ESCOPO DA NORMA

O escopo da norma é para abordar questGes de sustentabilidade na producdo agricola. A norma tem foco
nas principais categorias de cultivos que estdo atualmente dentro dos programas de certificacdo existentes,
que sdo culturas de arvores (como café, cacau e cha), frutas (como bananas, cocos e abacaxis), nozes (como
avelas) e flores de corte. Especiarias, ervas e baunilha podem ser incluidos, e a Rainforest Alliance também
esta explorando as possibilidades de trabalhar com a Union for Ethical Biotrade (UEBT).

No que diz respeito ao 6leo de palma, a Norma de Agricultura Sustentavel da Rainforest Alliance de 2017
serd usada como base para o nosso programa de certificacao de 6leo de palma no futuro, ja que ndo sdo
necessarias grandes melhorias nesta norma para este setor atualmente. Ha apenas dois anos, a norma
passou por um processo de desenvolvimento e recebeu opinides positivas sobre a implementagdo e as
oportunidades de mercado. Os recursos organizacionais da Rainforest Alliance estardo concentrados nas
trés dareas centrais de intervengao que sao consideradas as mais criticas agora, ou seja, os pequenos
produtores, as abordagens jurisdicionais/paisagisticas e o desenvolvimento de uma abordagem de
certificacdo+, bem como a manutencdo da norma em sua forma atual.

O escopo geografico da norma é global, com foco nas principais areas geograficas onde as referidas culturas
sdo cultivadas. Além disso, o escopo da norma é sobre toda a fazenda, ou seja, os requisitos da norma,
como principio, aplicam-se a toda a fazenda, e ndo apenas ao cultivo certificado. Praticas agronémicas
especificas do tipo de cultivo para cultivos ndo certificados podem ser excluidas do escopo de auditoria da
fazenda. Além disso, nem todas os cultivos ou produtos derivados de uma fazenda certificada podem ser
vendidos como certificados.

O escopo de auditoria da norma também inclui certas atividades de processamento na fazenda que
envolvam manuseio fisico, e que sdo consideradas importantes para serem incluidas observando riscos
sociais ou ambientais (por exemplo, a producdo de café verde; a secagem, classificagdo ou ensacamento de
améndoas de cacau e a produgdo de chd processado). Estamos considerando a implementacdo e verificagdo
de critérios sociais e ambientais para as instalagdes de processamento onde vemos um risco. Estas podem
incluir atividades de processamento que estdo sendo realizadas fora da fazenda, mas sob o controle legal
e/ou de fato da fazenda.
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PRINCIPAIS CARACTERISTICAS DA NOVA NORMA DE AGRICULTURA
SUSTENTAVEL DA RAINFOREST ALLIANCE

A nova Norma de Agricultura Sustentdvel da Rainforest Alliance traz inovagdes através de varias abordagens
chave, delineadas da seguinte forma:

Uma Abordagem Focada no Desempenho

O novo sistema de certificagdo impulsionard a melhoria continua para os produtores. Além de prescrever
praticas, o foco estd em possibilitar e medir melhorias para os resultados de sustentabilidade. Critérios
basicos e caminhos de melhoria conjuntamente impulsionardo o progresso em dire¢do a sustentabilidade.

Os critérios basicos incluem todos os requisitos para a primeira certificacdo. A maioria dos critérios basicos
prescreve boas praticas com relagao aos principais topicos de risco de sustentabilidade e sdo formulados
como critérios de conformidade (sim/ndo). Em algumas situagcdes, o critério basico conterd um limiar
definido (por exemplo, saldrio minimo) que deve ser medido e relatado. Os caminhos de melhoria sdo
projetados para promover ainda mais e medir o progresso em direcdo aos resultados. A Rainforest Alliance
acredita que a certificacdo deve ser acessivel para um amplo grupo de fazendas e produtores, mas que as
melhorias continuas sdo um principio fundamental da sustentabilidade.

Através do novo sistema, produtores, empresas e outros atores da cadeia de suprimento receberdo dados
cada vez mais confidveis sobre a situagdo real do processo. Esses dados fornecerdo melhores informagdes
sobre o desempenho atual da fazenda ou do grupo e poderao ser usados para diagnosticar as lacunas de
sustentabilidade existentes, fornecer percepgdes sobre as melhorias realizadas e criar incentivos para o
desempenho.

Figura 1: Estrutura de melhoria bdsica da nova norma
et ‘V

B O G
ot "“}'.!X\\G

> MELHORIA

5 CRITERIOS
BASICOS

Primeira auditoria
de certificagio %

Caminhos de Melhoria

Os caminhos de melhoria consistem em niveis para avaliar o progresso na jornada de sustentabilidade de
cada produtor. Os niveis de melhoria vém principalmente em duas formas. Alguns sdo definidos como um
conjunto gradual de atividades ou praticas adicionais; outros caminhos sdo “metas” métricas que serdo
avaliadas pelos dados de indicacdo. Por exemplo, os produtores devem implementar praticas adicionais
relevantes para o seu contexto, ou os produtores devem se esforcar em direcdo a um alvo especifico, como
a producdo de cultivos, o salario do trabalhador ou a cobertura de sombra.
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Tdépicos de melhoria da sustentabilidade na nova norma da Rainforest Alliance sdo categorizados como
obrigatorios, especificos do contexto ou auto-selecionados. Os topicos obrigatdrios sdo obrigatdrios para
todos os detentores de certificados. Os tépicos categorizados como obrigatdrios sdo principalmente tdpicos
de gerenciamento, pois sdo considerados necessarios para permitir que a geréncia da fazenda ou do grupo
atinja os resultados de sustentabilidade. Os tépicos especificos do contexto sdo necessarios para alguns
detentores de certificados, a serem determinados por uma avaliacdo de riscos especifica do contexto. Essas
avaliagdes de contexto podem ser baseadas em geografia, cultivo ou outros parametros de riscos. Por fim,
os topicos auto-selecionados sdo areas nas quais os detentores de certificados podem selecionar tdpicos
de melhoria com base em suas prdprias avaliacdes de riscos ou aspiragoes.

Cada detentor de certificado é obrigado a se comprometer com pelo menos um nimero minimo (indicacdo:
12) dos tépicos de melhoria, uma vez certificado. Os detentores de certificados serdo obrigados a
determinar as melhorias que podem fazer e o prazo necessario para atingir o proximo nivel. A Rainforest
Alliance pode determinar o prazo para alcancar o préximo nivel para topicos de melhoria de alto risco ou
estratégicos.

A Rainforest Alliance espera que essa abordagem de melhoria mais flexivel beneficie os produtores e outros
atores envolvidos nas cadeias de suprimento agricola e aumente nosso impacto coletivo. A
autodeterminacdo estimula as melhorias de sustentabilidade que sdo relevantes para o contexto e a
situacdo especificos dos produtores, e o objetivo é que isso facilite o compromisso focalizado dos
detentores de certificados, compradores e outros atores da cadeia de suprimento para investir nessas
melhorias.

Diferenciacao entre Produtores Pequenos/Produtores Médios e Grandes

A nova norma da Rainforest Alliance mantém a diferenciacdo entre produtores pequenos e produtores
médios e grandes. Um pequeno produtor é definido como "um produtor que depende principalmente de
trabalho familiar ou doméstico, ou troca de mdo-de-obra reciproca com outros membros da comunidade".
Os produtores médios e grandes sdo definidos como produtores que usam mao-de-obra contratada e,
portanto, ndo dependem principalmente do trabalho familiar. Observe que essa definicao é independente
do tamanho da fazenda, pois o tamanho da fazenda depende significativamente do cultivo e da geografia.

A norma trata os pequenos produtores e os produtores de médio e grande porte de forma diferente, para
que cada tipo de produtor possa se concentrar nos tépicos mais relevantes para sua situagdo. Por exemplo,
para os médios e grandes produtores, ha um foco mais forte nos critérios basicos para questdes sociais
relacionadas a trabalhadores e familias que vivem na propriedade, bem como certos tépicos ambientais.
Para os pequenos produtores, o foco esta mais no fortalecimento da sustentabilidade e o desempenho dos
negdcios ao longo do tempo.
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Critérios Basicos

Mandatdrio para todos os detentores de certificado (aplicabilidade depende se pequeno ou grande produtor)

Social
3.1 Auséncia de discriminagido
3.2 Trabalho Forgado: Avaliar & Abordar
3.3 Trabalho Infantil: Avaliar & Abordar
3.4 Abuso (sexual) e assédio: Avaliar & Abordar
3.5 Liberdade de Associagdo e Acordos de Negociagdo Coletiva

Gestdo
1.1 Capacidades Gerenciais
1.2 Administracdo (incl. GPS / poligonos, Inspegdes internas)
1.3 Andlise de Risco e prestagdo de servicos

1.4 GéEnero =
1.6 Rastreabilidade 3.6 Sal:?r!us e Contratos
1.7 Prémio 3.7 Salario de bem-estar

3.8 Condigdes de trabalho
3.9 Saude & Seguranga
3.10 Higiene & Moradia
3.11 Comunidades

1.8 Rentabilidade da Fazenda

Praticas Agricolas
2.1 Rendimentos sustentaveis
2.2 0GMs
2.3 Praticas de Produgdo Sustentdveis
2.4 Fertilidade do solo e conservagio
2.5 Manejo Integrado de Pragas
2.6 Gestdo de Agroquimicos
2.7 Praticas de pos-colheita/NMRs

Ambiente
4.1 Florestas e outros ecossistemas naturais
4.2 Biodiversidade — vegetacdo nativa
4.3 Biodiversidade — Zonas de seguranga e ndo-aplicagdo
4.4 Biodiversidade — Vida selvage e outras praticas
4.5 Aguas residuais & qualidade da dgua
4.6 Gestdo hidrica
4.7 Conservacdo da agua

Topicos de Melhoria

Mandatorio para todos
detentores de certificado

Capacidades Gerenciais (1.1)
Género (1.4)
Rastreabilidade (1.6)
Prémio (1.7)

Poligonos GPS{1.2.4)
Inspecoes digitalizadas (1.2.9)
Prestagdo de servigos (1.3)

Abuso (sexual) e assédio:
avaliar & abordar (3.4)
Salario de bem-estar (3.7)

Mandatorio
Especifico ao contexto

Manejo Integrado de Pragas (2.5)
Gestdo de Agroquimicos(2.6)
Trabalho Forgado: avaliar & abordar (3.2)
Trabalho Infantil: avaliar & abordar (3.3)
Biodiversidade (4.2 —4.4)
Rentabilidade da Fazenda (1.8)

Rendimento de bem-estar (1.9)

Liberdade de Associagdo (3.5)
Salarios e Contratos(3.6)
Saude e Seguranca(3.9) (L)
Higiene e Moradia (3.10)

Auto-selecionado

Rendimentos Sustentaveis (2.1)
OGMs (2.2)

Praticas Sustentaveis(2.3)
Conservacgao do solo (2.4)
Praticas de pos-colheita{2.7)
Qualidade da dgua residuaria (4.5)
Gestdo Hidrica{4.6)
Conservacgao da agua {4.7)
Energia (4.8)

Participacdo dos jovens (1.5)
Saude e Seguranc¢a(3.9) (S)

Comunidades Locais(3.11)

Certificacdo Individual e de Grupo

Os pequenos produtores geralmente usam certificacdo de grupo; portanto, requisitos de gerenciamento
de grupo sao incluidos na norma para os pequenos produtores. Os produtores de médio e grande porte
podem, sob certas condigdes, também solicitar a certificagdo conjunta (varias fazendas a serem certificadas
em um certificado); neste caso, a norma para médios e grandes produtores se aplica, INCLUINDO varios
requisitos do capitulo de gerenciamento da norma para os pequenos produtores. Falta determinar as regras
e condigdes para isso.

Dados e Indicadores

Através do novo sistema de certificacdo, a Rainforest Alliance disponibilizara dados sobre praticas e
resultados de sustentabilidade para os produtores, empresas e outros atores da cadeia de suprimento.
Esses dados sdo referenciados na norma como “indicadores”.
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Esses dados de indicadores seriam usados para avaliar a conformidade, apoiar o autoaprendizado da
geréncia da fazenda e do grupo e, potencialmente, relatar a outros atores da cadeia de suprimento em um
“perfil de membro” seguro do detentor do certificado. A Rainforest Alliance fornecera orientagao para a
metodologia de coleta de dados e indicadores; em muitos casos, a metodologia e a orientacdo ja foram
documentadas. Dependendo do tépico, os dados podem ser coletados por meio de fontes internas, tais
como o sistema de gerenciamento interno da fazenda ou do grupo ou um sistema de monitoramento e
avaliacdo de negociante ou comprador, ou por meio de fontes externas, tais como o processo de garantia
de certificacdo, fontes externas de dados, como imagens de satélite. ou por outros terceiros confidveis e
mutuamente aceitdveis. Os dados usados para conformidade e relatérios externos também podem ser
verificados e analisados através do processo de garantia.

Alguns dados serdo usados para avaliar a conformidade, por exemplo, que os saldrios estdo acima do salario
minimo. Os dados para autoaprendizagem podem ser usados para dar aos detentores de certificados
melhores insights sobre o desempenho de sustentabilidade de sua fazenda ou grupo, diagnosticar lacunas
de sustentabilidade e fazer planos para melhorias. Os dados para relatérios podem ser usados para
comunicar conformidade, melhorias e desempenho geral e, portanto, incentivar o desempenho de
sustentabilidade. Finalmente, com base nessas vdrias fontes de informacgao, os produtores, parceiros da
cadeia de suprimento e a Rainforest Alliance podem direcionar intervencdes adicionais e esforcos de apoio
para impulsionar e catalisar mudancas no nivel setorial e de paisagem.

Como exemplo, a Rainforest Alliance se esfor¢ca para obter um resultado de que a remuneracdao dos
trabalhadores seja suficiente para que eles e suas familias tenham um padrao de vida decente. Como ponto
de partida para a certificacdo, todos os trabalhadores devem receber pelo menos o salario minimo
aplicavel. Além disso, a norma exige que todos os produtores informem sobre saldrios e, como um tdpico
de melhoria, aumentar esses saldrios para um saldrio de bem-estar. Este indicador de salario e remuneracgdo
dard uma ideia sobre as lacunas reais onde vemos grandes diferencas entre os saldrios reais pagos e um
salario de bem-estar. Com o tempo, essas informag6es também podem mostrar as melhorias que estdo
sendo realizadas e impulsionar a¢des colaborativas com os atores da cadeia de suprimento para definir
metas e desenvolver planos de agao.

Perfil de Membro

Um perfil de membro para fazendas e grupos é outra inovacdo que serd usada para comunicar o
desempenho e as melhorias de sustentabilidade. Esse perfil de membro seria informado pelos dados e
indicadores da norma e permitiria aos produtores demonstrar seus resultados, desafios e melhorias. O
perfil pode se tornar uma ferramenta valiosa para impulsionar a melhoria continua, capacitar produtores,
criar demanda por produtos certificados e canalizar investimentos na cadeia de suprimentos.

INOVACOES TEMATICAS

Embora grande parte do contelddo da nova norma da Rainforest Alliance seja semelhante a das normas
anteriores da Rainforest Alliance e UTZ, algumas diferencas e inovag¢des fundamentais sdo propostas. Uma
das principais inovacGes estd em nossa abordagem proposta para trabalho infantil, trabalho forcado e
assédio (sexual). Vdrias experiéncias e pesquisas agora mostram que as abordagens de diligéncia prévia e
remediacdo tém um impacto melhor do que apenas a proibi¢do. Esta abordagem é proposta agora nos
tépicos relevantes do Capitulo 3 (Social) da nova norma.

Outro campo no qual a Rainforest Alliance estd explorando novos caminhos é uma abordagem mais ampla
sobre a prosperidade econ6mica dos produtores e trabalhadores. Nas normas atuais, iniciou-se com a
introdugdo de critérios relacionados ao saldrio de bem-estar e as praticas por tras da lucratividade da
fazenda e de um rendimento de bem-estar. Na nova norma, ha mais foco em produtividade e renda, que
sera explorado em conjunto com novos desenvolvimentos em nossa norma de cadeia de custédia e outros
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requisitos para os compradores. Finalmente, a abordagem da desigualdade de género é mais pronunciada
na nova norma, reconhecendo a importancia de mulheres para o desenvolvimento.

Muitos tdpicos importantes que ja estavam presentes nas normas existentes da Rainforest Alliance e da
UTZ serdo mantidos. Estes incluem o foco na gestdo de fazendas e grupos, boas prdticas agrondmicas e
conservacdo de recursos naturais, uso seguro de agroquimicos, conservagao da biodiversidade e protecao
da natureza, e uma abordagem integrada sobre a agricultura climaticamente inteligente.

Asseguramento

Como descrito acima, um importante pilar da "Certificagcdo Reimaginada" é a coleta e verificacdo de dados
confidveis e Uteis e evidéncias de conformidade. Para manter o custo de certificacdo razoavel para os
detentores de certificados, o asseguramento é voltado para os riscos, bem como para os assuntos que mais
importam.

A intencdo ndo é de diminuir o envolvimento das entidades de certificacdo, mas para direcionar seus
esforcos de forma mais eficaz. Isso significa que os auditores passardao muito mais tempo nas fazendas para
verificar a conformidade com os critérios sociais, enquanto que, para alguns dos critérios ambientais, a
tecnologia e as imagens de satélite terdo um papel mais proeminente. Além disso, a Rainforest Alliance
estd examinando métodos de garantia que dependem menos de auditorias que sdo realizados uma vez por
ano, mas mais de momentos regulares de verificacao peridédicos durante a safra.

Regras de Conformidade
Para a primeira auditoria de certificagdo, todos os detentores de certificados devem cumprir todos os
critérios basicos aplicaveis a sua categoria (pequeno ou médio/grande porte). A Rainforest Alliance também
exigird uma primeira avaliacdo de onde os detentores de certificados obtém pontuacdo para os tdpicos de
melhoria aplicaveis. Para as auditorias de certificacdo a seguir, serd necessario:

e Cumprir integralmente todos os critérios basicos

e Mostrar melhorias em um ndmero minimo (indicacdo 12) de tépicos de melhoria, incluindo tépicos

obrigatérios, especificos do contexto e auto-selecionados

Outros requisitos sobre prazos para atingir um determinado nivel de melhoria serdo determinados.
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A NORMA DE AGRICULTURA SUSTENTAVEL DA RAINFOREST ALLIANCE

CAPITULO 1: GESTAO:

Objetivos e Resultados:

A agricultura ndo é apenas um modo de vida, mas também é um negdcio, e um negdcio bem-sucedido
precisa de gestdo. O resultado previsto para o gerenciamento da fazenda é que as fazendas certificadas
sejam gerenciadas de uma maneira eficiente, transparente, inclusiva e economicamente vidvel. Para isso,
é essencial que as fazendas e grupos implementem um sistema integrado de planejamento e
gerenciamento, com processos e sistemas para a melhoria continua.

Para ajudar a alcancar esse resultado, o capitulo comega com tdpicos relacionados a capacidade de
gerenciamento, administracdo de fazendas e grupos e gerenciamento de dados, e avaliagdo de
sustentabilidade e planejamento de gerenciamento. Os critérios nesses tdpicos seguem um processo de
programacao de avaliacdo, planejamento, implementacdo e avaliagdo e adequacgdo. Os administradores de
fazendas e grupos desempenham um papel fundamental na facilitagdo desse processo de planejamento. A
rastreabilidade e transparéncias sobre o prémio também sdo tépicos que sdo base para esse resultado do
gerenciamento transparente da fazenda e integridade geral do sistema de certificagdo da Rainforest
Alliance.

Por fim, este capitulo inclui temas transversais de género, participacdo dos jovens e rentabilidade da
fazenda e, quando aplicavel, rendimento de bem-estar. O conceito de rendimento de bem-estar reconhece
o objetivo de que os produtores sejam capazes de melhorar a rentabilidade do seu negécio e, pelo menos,
ganhar uma renda que permite que suas familias e nicleos familiares tenham um padrdo de vida decente.
A selegdo desses tépicos no capitulo sobre gerenciamento reconhece a natureza universal desses temas e
que se aplicam a multiplas dimensdes das atividades de fazenda e de grupo. Os critérios e niveis de melhoria
nesses topicos se concentram em melhorias contextuais. Ou seja, em vez de exigir um certo nivel de
participacdo de género ou de jovens, ou um certo nivel de renda da fazenda, a norma estimula metas e
atividades especificas da fazenda e ao contexto para alcancar as metas apropriadas dos membros.

1.1 Capacidades da Geréncia de Grupo

Basicos
(1.1.1) A geréncia do grupo demonstra um compromisso com a agricultura sustentdvel e conformidade com esta norma.
Recursos e pessoal adequados sdo dedicados ao desenvolvimento e implementacdo de atividades de manejo, agricultura,
sociais e ambientais.

A geréncia do grupo avalia anualmente suas capacidades de gerenciamento para garantir a conformidade com a norma
Rainforest Alliance e a capacidade de fazer mudangas no desempenho de sustentabilidade, usando uma ferramenta de
avaliagdo de capacidade*. A ferramenta de avaliagdo de capacidade inclui:

e  Gerenciamento de recursos humanos

e  Gestdo de negdcios

e  Gestdo financeira

e  Servigos para membros e atividades de negdcios

e  Préticas de governancga

e  Envolvimento da comunidade e das partes interessadas

*Esta pode ser uma ferramenta fornecida pela Rainforest Alliance, ou uma aprovada pela Rainforest Alliance.
Niveis de melhoria

1 2 3
(1.1.2) Capacidades basicas de (1.1.3) Capacidades médias de (1.1.4) Capacidades profissionais de
gerenciamento do grupo. gerenciamento do grupo. gerenciamento do grupo.
Indicadores

e  Pontuagdes em uma ferramenta de avaliagdo de gerenciamento
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1.2 Administracdo do Membro do Grupo

Basicos

(1.2.1) Um mapa atualizado da(s) area(s) de produgdo esta disponivel, incluindo zonas de produgdo, areas protegidas, corpos
d'agua e assentamentos humanos, nas proximidades dos limites da fazenda. O mapa também inclui dreas de risco
identificadas na avaliagdo de risco.

(1.2.3) Os pontos de GPS estdo disponiveis para todas as dreas de producdo (pelo menos 1 ponto de GPS para cada fazenda).

Niveis de melhoria

1 2 3

(1.2.4) Poligonos disponiveis para (1.2.5) Poligonos disponiveis para (1.2.6) Poligonos estdo disponiveis
30% das fazendas (comegando com | >50% das fazendas. para 80-100% das fazendas.
fazendas >3 ha).

Indicadores
e % de fazendas com poligonos
Basicos
(1.2.7) Um registro dos membros do grupo é mantido e atualizado, o que inclui os seguintes dados para cada membro do

grupo:

e Nome, ano de nascimento, sexo, localizagdo, GPS (ex. comunidade), tamanho da familia e nimero de telefone

e Nome, ano de nascimento, sexo, localizagdo, GPS (ex. comunidade), tamanho da familia e nimero de telefone do
operador da fazenda (se for diferente do nimero do membro do grupo; ex. um meeiro)

e Identificagdo individualizada do membro

e Rendimento (safra do ano anterior e estimativa do ano atual)

Numero de trabalhadores permanentes (durante o ano todo) para cada fazenda (M/F)

Ndmero de trabalhadores temporarios para cada fazenda (M/F)

Data de inspegdo interna (visitas as fazendas incluidas)

Participacdao em outros programas de certificagdao

Area total da fazenda

O numero de parcelas e area de superficie total do cultivo certificado, e

O volume total entregue ao grupo a cada ano desde a certificagdo

Ndmero de drvores / arbustos para culturas de arvores (café/cacau/cha)

Além disso, o grupo mantém um registro de:
e  Lista de produtores que sairam desde a ultima auditoria, incluindo o volume que entregaram ao grupo
e  Uma lista de trabalhadores para o grupo: nome, sexo, ano de nascimento, tipo de contrato (permanente ou temporario)

(1.2.8) Existe um sistema de inspegdo interna para inspecionar os membros do grupo anualmente sobre conformidade com os
requisitos aplicaveis da norma. Os resultados da inspegdo interna sdo documentados em um relatério. A qualidade das
inspecdes internas é monitorada pela geréncia do grupo.

Niveis de melhoria

1 2 3

(1.2.9) O sistema de inspegdo
interna utiliza dados digitalizados
para 30% dos membros. Os dados
sdo analisados e usados como
insumos para planos de manejo e
planos de melhoria da fazenda.

(1.2.10) O sistema de inspegdo
interna utiliza dados digitalizados
para 50% dos membros. Os dados
sdo analisados e usados como
entrada para planos de manejo e
planos de melhoria da fazenda.

(1.2.11) Ainspegdo interna usa
dados digitalizados para 80% -
100% do total de membros do
grupo. A geréncia do grupo analisa
os dados e os usa para direcionar
suporte. A geréncia do grupo
monitora o progresso dessas metas
digitalmente.

Indicadores

% de inspeg0es internas que utilizam coleta de dados digitalizada
% de membros do grupo que sdo registrados digitalmente
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1.3 Avaliacdo de Riscos, Plano de Manejo e Prestacdo de Servicos

Basicos

(1.3.1) A geréncia do grupo conduz uma avalia¢do de riscos em relagdo aos critérios desta norma para seu grupo/sua fazenda
pelo menos a cada dois anos, usando a ferramenta de avaliagdo de riscos da Rainforest Alliance.

(1.3.2) Com base na avaliagdo de riscos, a geréncia do grupo faz um plano de manejo, descrevendo as 4reas de melhoria e as
acOes a serem tomadas. As agdes sdo implementadas, monitoradas e documentadas. O plano de gerenciamento é atualizado

pelo menos a cada dois anos.

(1.3.3) A geréncia do grupo avalia e dd informagdes aos produtores (incluindo os meeiros) sobre o seu desempenho. Os
membros do grupo e a geréncia do grupo concordam mutuamente sobre as prioridades de melhoria individual, os
cronogramas e o apoio que a geréncia do grupo dara.

Os servigos incluem (mas ndo se limitam a):
e  Treinamento

suporte sdo avaliados anualmente.

(1.3.4) A geréncia do grupo fornece aos membros do grupo servigos baseados nas falhas identificadas na avaliagdo de riscos
para alcangar e melhorar os resultados de sustentabilidade.

e Acesso a insumos (por exemplo, mudas, sistemas de irrigagdo)

A geréncia do grupo documenta os treinamentos e servigos fornecidos. As metodologias e os tépicos dos treinamentos e

Niveis de melhoria

1

2

3

(1.3.5) O gerenciamento do grupo
tem uma abordagem sistematica
para avaliar as necessidades e
prioridades de membros
especificos do grupo (como:
periodo em que um produtor é
certificado) e inclui:

. Fornecer atualizagGes
periddicas quando os niveis de
conhecimento ou adogdo
indicam a necessidade disso

e  Assessoramento personalizado
com base nos dados coletados
e resultado da inspec¢do
interna

(1.3.6) A geréncia do grupo
implementa uma prestagdo de
servigos diferenciada com base nos
dados coletados e no resultado da
inspegdo interna. Pelo menos 50%
dos membros do grupo receberam
treinamentos e suporte com base
em suas prioridades individuais de
melhoria.

(1.3.7) Os servigos sdo adaptados as
necessidades dos membros do
grupo. Os servigos (por exemplo,
treinamento) incluem todos os
membros do grupo, minorias,
grupos étnicos e pessoas
desfavorecidas e levam em
consideracgdo as restrigdes
individuais (por exemplo, tempo,
conhecimento, distancia, etc.).

Pelo menos 80% dos membros do
grupo receberam treinamentos e
suporte com base em suas
prioridades individuais de melhoria.

Indicadores

individuais de melhoria

. Ndmero de treinamentos fornecidos aos membros; Tépicos dos treinamentos
e Numero e % de membros que participam de treinamento (M/F)

e Numero e tipo de outros servigos prestados aos membros

e  Numero de membros beneficiados por servigos (M/F)

e Numero e % de membros do grupo que receberam treinamentos e suporte com base em suas prioridades
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1.4 Género

Basicos
(1.4.1) 1. A geréncia do grupo se compromete a promover a igualdade de género por meio de uma declaragdo por escrito e
comunica isso ao grupo e/ou aos trabalhadores.
2. A geréncia do grupo coleta e usa dados desagregados por género, pelo menos sobre os seguintes tdpicos; registro de
membros do grupo/trabalhadores temporarios/permanentes, treinamento e listas de presenga para promover
conscientizagdo, registros salariais, cargos de geréncia e supervisdo, recep¢do de servigos e insumos.
3. A conscientizagdo sobre igualdade de género com a geréncia e pessoal.

Niveis de melhoria

2

(1.4.6)

1) A conscientizagdo é organizada
para todos os membros sobre a
igualdade de género.

2) A geréncia do grupo estabeleceu
um comité/pessoa que promovera
acesso igual a insumos e servigos
para produtores e produtoras,
assegurara que sejam tomadas
medidas para prevenir, avaliar e
abordar a discriminagdo baseada
no género, incluindo um
mecanismo de reclamagao, e
desenvolvera atividades para
melhorar a posi¢do das produtoras
(melhor acesso aos cargos de
supervisdo/gestdo, treinamento e
outros servigos e insumos,
treinamento de lideranga).

(1.4.7)

1) A % de mulheres na equipe do
grupo reflete pelo menos 50% do %
total dos membros femininos do
grupo

2) A % de membros femininos no
grupo reflete pelo menos 50% da %
local de produtoras.

3) A porcentagem de mulheres
usuarias de insumos e servigos
reflete pelo menos 50% da % total
de produtoras.

(1.4.8)

1) A % de mulheres na equipe do
grupo reflete a % de membros
femininos do grupo.

2) A % de membros femininos no
grupo da fazenda reflete a % local
de produtoras.

3) Comprovada igualdade de
género em insumos e prestacdo de
servigos: % de mulheres usuarias de
insumos e servigos reflete a % total
de produtoras. Implementagdo de
medidas para promover a divisdo
de tarefas e renda dentro das
familias.

Indicadores

% de mulheres na equipe do grupo (em comparagdo com a % total de mulheres no grupo)

% de mulheres no grupo

% de mulheres usudrias de insumos e servigos (comparado a % de mulheres no grupo)

1.5 Jovens

Basicos

N/D

Niveis de melhoria

1

2

3

(1.5.1) A geréncia do grupo
incentiva a participacdo de
produtores jovens no treinamento,
prestacdo de servigos e emprego. A
geréncia do grupo promove a
filiagdo no grupo e a participagao
na tomada de decisdes em grupo
de jovens agricultores.

(1.5.2) Um nimero maior de jovens
agricultores (18 a 30 anos)
participando em treinamentos e
servigos.

A % de membros do grupo entre 18
e 30 anos de idade é 50% do
maximo esperado.

(1.5.3) A % de membros do grupo
entre 18 e 30 anos de idade é 75%
do maximo esperado.

Os jovens agricultores estdo
representados em cargos da equipe
do grupo.

Indicadores

% de membros do grupo que sdo jovens (18 a 30 anos de idade)
% de participantes em treinamentos que sdo jovens (18 a 30 anos de idade)
% da equipe do grupo que tem entre 18 e 30 anos de idade
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1.6 Rastreabilidade

Basicos

(1.6.1) O rendimento do cultivo certificado (kg/ha/membro do grupo) e a produgdo total certificada (kg/grupo) sdo estimados
anualmente por meio de uma metodologia confidvel baseada em amostragem representativa (ver orientagdo). A metodologia
de estimativa e os calculos sdo documentados.

(1.6.2) Todos os produtos certificados sdo claramente separag¢do dos produtos ndo certificados em todas as instalacbes e em
todas as etapas da produgao.

(1.6.3) A geréncia do grupo registra todas as transagdes de venda de produtos certificados pela Rainforest Alliance, incluindo
o prémio, pelo menos mensalmente, no sistema de rastreabilidade da Rainforest Alliance. As vendas totais da Rainforest
Alliance ndo excedem a safra atual do grupo certificada mais o saldo de estoque remanescente do ano anterior.

(1.6.4) Existe prova documentada de que os produtos que o grupo vende como certificados podem todos ser rastreados até

a(s) fazenda(s) certificada(s) onde foram produzidos:

e  Fluxo do produto documentado do produto certificado do membro do grupo até o grupo, incluindo todos os
intermediarios (pontos de coleta, armazéns, etc.) e atividades realizadas no produto.

e  Osrecibos de compra e venda de produtos certificados, multi-certificados e ndo certificados sdo mantidos pelo grupo e
registrados com dados da fazenda, data, tipo de produto e volume.

e  Osrecibos sdao mantidos pelos membros do grupo para comprovar que o volume total certificado vendido para o grupo
nao excede o volume real que colheram.

Niveis de melhoria

1 2 3
(1.6.9) As estimativas do (1.6.10) As estimativas do

rendimento da safra e da produgao
total sdo calculadas para cada
membro do grupo. A diferenca
entre o rendimento e a produgdo
total estimados e reais ndo é
superior a 30%.

rendimento da safra e da producao
total sdo calculadas para cada
membro do grupo. A diferenca
entre o rendimento e a produgdo
total estimados e reais ndo é
superior a 20%. Os membros do
grupo podem descrever e usar a
metodologia.

Indicadores

e Diferenca entre o rendimento estimado e o real

1,7 Prémio

Basicos

(1.7.3) A geréncia do grupo registra no sistema de rastreabilidade da Rainforest Alliance e comunica aos membros do grupo:
Pregos e o prémio Rainforest Alliance recebidos (separados de outros prémios, como prémios de qualidade)

A distribuicdo dos prémios recebidos, especificando entre

o  Despesas gerais
o  Beneficios em espécie para os membros do grupo (coletiva e individualmente) e
o  Pagamentos em dinheiro aos membros do grupo

Pro rata, baseado em volumes entregues
Pago de maneira tempestiva e conveniente, pelo menos antes da nova safra

(1.7.4) Os membros do grupo recebem pelo menos uma parte do prémio como pagamento em dinheiro. O pagamento em
dinheiro para membros do grupo é:

Niveis de melhoria

1

2

(1.7.5) Os membros do grupo sdo
consultados na tomada de decisdes
sobre as despesas com prémios.

(1.7.6) Os membros do grupo
decidem em conjunto sobre as
despesas com o prémio.
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Indicadores

Montante do prémio recebido pelo grupo e a distribuigdo do prémio para despesas gerais, beneficios em espécie,

pagamentos em dinheiro

% do prémio total transferido em dinheiro para os membros do grupo

1.8 Rentabilidade da fazenda

Basicos
(1.8.1) A geréncia do grupo coleta e reporta os dados dos membros do grupo sobre a receita (receita bruta da venda da safra
certificada) dos membros do grupo.
Niveis de melhoria
1 2 3
(1.8.3) A geréncia do grupo coleta (1.8.4) A geréncia do grupo fornece
dados sobre os custos de produgao | suporte avangado aos membros do
de uma amostra dos membros do grupo e suas familias para
grupo e calcula o lucro liquido do aumentar a renda, por meio de
cultivo certificado. A geréncia do treinamento em alfabetizagao
grupo fornece suporte aos financeira, diversificagdo,
membros do grupo para aumentar habilidades de negdcios e outros
a lucratividade da fazenda por meio | servigos.
de treinamento de produtores sob
medida, com base nos dados de
renda coletados e nos ciclos de
melhoria continua.
Indicadores
e  Receita (Rendimento bruto da venda do cultivo certificado) dos membros do grupo
1.9 Rendimento de bem-estar
Basicos
N/D
Niveis de melhoria
1 2 3

(1.9.1) A geréncia do grupo coleta e
reporta dados dos membros do
grupo sobre o tamanho das
fazendas, rendimentos, volumes de
vendas, prémio e pregos posto
fazenda recebidos ao longo de um
ano para a safra certificada. A
geréncia do grupo insere esses
dados em uma ferramenta digital a
ser fornecida pela Rainforest
Alliance, para identificar o quanto
falta para o rendimento de bem-
estar ou alternativa (indice de
pobreza/renda).

(1.9.2) A diferenca entre o
rendimento de bem-estar ou
alternativa (indice de
pobreza/renda) é inferior a 30%.

(1.9.3) A diferenga entre o
rendimento de bem-estar ou
alternativa (indice de
pobreza/renda) é inferior a 10%.

Indicadores

Receita estimada de safra certificada - comparada com o rendimento de bem-estar ou alternativa
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CAPITULO 2: PRATICAS AGRICOLAS

Objetivos e Resultados:

Este capitulo enfoca os resultados da agricultura sustentavel, a produtividade e lucratividade dos cultivos e
recursos naturais e servicos ecossistémicos. Entre esses resultados estdo os objetivos da agricultura
climaticamente inteligente e da seguranca alimentar: as fazendas e grupos mitigam e se adaptam as
mudancas climaticas e aumentam sua resiliéncia pela implementacdo de praticas sustentdveis e a
diversificacdao, quando possivel.

Vdrios tépicos no capitulo sobre praticas agricolas da norma da Rainforest Alliance trabalham juntos para
alcancar esses resultados. O primeiro tdpico dos rendimentos sustentdveis apoia o resultado da
produtividade e rentabilidade dos cultivos, focando na identificacdo e monitoramento de um rendimento
de cultivo “otimizado” ou “alvo”. Atividades agronOmicas mais especificas relacionadas a praticas de
producdo sustentaveis, fertilidade e conservagao do solo, manejo integrado de pragas e manejo seguro de
agroquimicos também sdo base para o resultado de produtividade sustentavel e lucratividade, bem como
conservacdo de recursos naturais e servicos ecossistémicos. Neste ponto, a norma incentiva praticas
localmente relevantes e especificas ao contexto para garantir que os insumos e recursos naturais sejam
usados eficientemente, os ciclos naturais sejam otimizados para aumentar a resiliéncia as mudancas
climaticas, a fertilidade e a saude do solo melhorem, os polinizadores sejam atraidos, a retencdo e
gerenciamento de dgua sejam melhorados, o uso de agroquimicos seja minimizado, e os efeitos negativos
sobre o meio ambiente sejam reduzidos. Por fim, a lucratividade dos cultivos é tem como base praticas pds-
colheita, nas quais as fazendas e os grupos atingem uma melhor qualidade de cultivos para atender a
demanda do mercado.

A implementacdo dos critérios neste capitulo faz parte da fundacdo de um conjunto mais amplo de
atividades agricolas sustentdveis que, quando combinadas com outras intervenc¢Ges de campo, mercado e
protecdo, podem apoiar impactos nos niveis setorial e regional.

2.1 Rendimentos Sustentaveis

Basicos
(2.1.1) Os rendimentos do cultivo certificado sdo monitorados e registrados.

Niveis de melhoria

1 2 3

(2.1.2) Em pelo menos 30% das (2.1.3) Pelo menos 50% das (2.1.4) Pelo menos 80% das

fazendas do grupo ou area das fazendas do grupo ou area das fazendas do grupo ou area das

fazendas, um rendimento ideal ou fazendas identificou um fazendas identificou um

s de meta do cultivo certificado é rendimento ideal ou de meta, e rendimento ideal ou de meta, e

identificado. 30% das fazendas do grupo ou area | 50% das fazendas do grupo ou area
das fazendas atingiu um das fazendas atingiu um
rendimento ideal (com uma rendimento ideal (com uma
margem de +/- 10%). margem de +/- 10%).

Indicadores

e Rendimento do cultivo certificado (Kg/ha)
e % das fazendas do grupo ou da drea das fazendas, para a qual o rendimento ideal do cultivo certificado é
identificado.
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2.2 Organismos Geneticamente Modificados (OGMs)

Basicos

(2.2.1) Ndo hd uso de OGM no cultivo certificado.

Niveis de melhoria

1 2 3
(2.2.2) N&o ha uso de OGM em
s nenhum dos cultivos em toda a
fazenda.
2.3 Praticas de Producdo Sustentavel
Basicos
N/D
Niveis de melhoria
1 2 3

(2.3.1) Pelo menos 30% das
fazendas (ou area das fazendas)
com culturas perenes sao podadas
de maneira adequada de acordo
com as condigOes agro-ecoldgicas e
as orientagGes de poda aplicaveis.
Brotos e ramos secundarios
desnecessarios, assim como
material infestado, sdo removidos
regularmente.

(2.3.2) Pelo menos 50% das
fazendas (ou area das fazendas)
com culturas perenes sdo podadas
de maneira adequada de acordo
com as condigdes agro-ecoldgicas e
as orientagGes de poda aplicaveis.
Brotos e ramos secunddrios
desnecessarios, assim como
material infestado, sdo removidos
regularmente.

(2.3.3) Pelo menos 80% das
fazendas (ou area das fazendas)
com culturas perenes sdo podadas
de maneira adequada de acordo
com as condigdes agro-ecoldgicas e
as orientagGes de poda aplicaveis.
Brotos e ramos secunddrios
desnecessarios, assim como
material infestado, sdo removidos
regularmente.

(2.3.4) Pelo menos 30% das plantas
do cultivo certificado estdo dentro
da faixa etdria ideal.

(2.3.5) Pelo menos 50% das plantas
do cultivo certificado estdo dentro
da faixa etaria ideal.

(2.3.6) Pelo menos 80% das plantas
do cultivo certificado estdao dentro
da faixa etdria ideal.

(2.3.7) Materiais de plantio
saudaveis e adequados sdo usados
para o rejuvenescimento (incluindo
enxertia), renovagdo e o plantio de
novas areas.

(2.3.8) Pelo menos 50% dos
membros do grupo cultivam pelo
menos 3 cultivos adicionais para
consumo ou renda familiar.

(2.3.9) Pelo menos 70% dos
membros do grupo cultivam pelo
menos 3 cultivos adicionais para
consumo ou renda familiar.

Indicadores

% de fazendas que sdo podadas de maneira adequada de acordo com as “orienta¢des" de poda aplicaveis.

% de plantas de cultivos certificados dentro da faixa etaria de produgdo ideal.

% de membros do grupo com pelo menos 3 cultivos adicionais para consumo ou renda familiar

2.4 Fertilidade e Conservacado do Solo

Basicos

Areas propensas a erosdo e declives

(2.4.1) Os produtores realizam uma avaliagdo qualitativa do solo, considerando:

Identificagdo de areas com sintomas visuais de deficiéncia de nutrientes

Estrutura do solo

Profundidade do solo e horizontes do solo

(2.4.2) O uso de praticas bésicas do solo:
O fogo ndo é usado para limpar a vegetagdo ao preparar as lavouras (mas sé pode ser usado como uma medida de

saneamento direcionada como parte do plano de MIP)
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O uso de fertilizantes é gerenciado de acordo com os principios de fonte, taxa, época e local adequados

Niveis de melhoria

1

2

3

(2.4.3) Uma analise quimica do solo
conduzida e atualizada
anualmente.

(2.4.7) Com base nos resultados da
andlise do solo, os produtores
demonstram, na aplicagdo de
fertilizantes, os principios de fonte,
taxa, época e local adequados.

(2.4.11) O equilibrio de nutrientes é
alcangado em todas as fazendas de
membros (insumos e exportagGes
de nutrientes em relagdo ao teor
de nutrientes do solo).

(2.4.4) O solo é conservado e
manejado com 30% de cobertura
de material orgdnico permanente
(pode incluir cobertura morta,
residuos de culturas, culturas de
cobertura e/ou arvores de sombra)
na drea de produgdo (em todas as
fazendas dos membros).

(2.4.8) O solo é conservado e
manejado com 50% de cobertura
de material orgdnico permanente
(pode incluir cobertura morta,
residuos de culturas, culturas de
cobertura e/ou arvores de sombra)
na drea de produgdo (em todas as
fazendas dos membros).

(2.4.5) Medidas avancadas de
conservagao do solo sdo
identificadas e implementadas, se
aplicdveis.

(2.4.9) As medidas de conservagao
do solo sdo aumentadas ou
modificadas com base nas
condigdes do solo, terreno e
contexto agroecolégico. Medidas
contra a compactacdo do solo,
como plantio direto ou lavoura
minima, pneus de baixa pressdo ou
restrig0es ao tamanho do veiculo e
tempos de acesso sdo
implementadas (se aplicavel).

(2.4.6) Adubos organicos ou
medidas adicionais sdo utilizados
para melhorar a fertilidade do solo.

(2.4.10) Adubos organicos ou
medidas adicionais para melhorar a

fertilidade do solo sdo aumentados.

(2.4.12) O solo é conservado e
manejado com 80% de cobertura
de material organico permanente
(pode incluir cobertura morta,
residuos de culturas, culturas de
cobertura e/ou arvores de sombra)
na drea de produgdo (em todas as
fazendas dos membros).

Indicadores

% da area de produgdo com solo permanentemente coberto
Tipo, volume e frequéncia de uso de fertilizantes

2.5 Manejo Integrado de Pragas (MIP)

Basicos

(2.5.1) Uma estratégia de MIP é desenvolvida e documentada. Ela inclui o escopo de toda a fazenda e instalagdes de
processamento (se aplicdvel) e baseia-se nos seguintes elementos:

e  Prevencdo pela implementagdo de boas praticas agricolas
e  Monitoramento de ervas daninhas, pragas, doencas e inimigos naturais
e O uso de métodos de controle ndo quimicos (bioldgicos, culturais, mecanicos) é preferivel
e  Uso de pesticidas como a Ultima opgao
e  Quando os pesticidas sdo usados:
o O uso de pesticidas ndo sintéticos é preferido
Preferéncia é dada aos pesticidas quimicos de baixa toxicidade
Os pesticidas listados na Lista de Pesticidas em Observagao sdo usados como a ultima opgao
Os pesticidas sdo usados em rodizio para reduzir a resisténcia
As aplicagdes sdo direcionadas para as areas impactadas (aplicagdo pontual)
O volume e toxicidade dos agroquimicos utilizados sdo registrados

O O O O O

(2.5.2) As seguintes medidas basicas de MIP sdo implementadas e documentadas:
e  Prevencdo pela implementagdo de boas praticas agricolas
e  Monitoramento de ervas daninhas, pragas, doencas e inimigos naturais, incluindo:
o  Otipo de ervas daninhas, pragas, doengas e inimigos naturais
o Data, localizagdo e incidéncia
o Condigbes meteoroldgicas
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o  Condigdo do cultivo

O uso de métodos de controle ndo quimicos (bioldgicos, culturais, mecanicos) sobre os quimicos

Niveis de melhoria

seus registros que outras medidas
foram tomadas, mas n3o tiveram
éxito.

1 2 3
(2.5.3) Os pesticidas sdo usados (2.5.4) (2.5.6)
como a ultima opgdo. Os A estratégia do MIP é atualizada Ha uma redugdo no uso de
produtores podem mostrar com anualmente com base no pesticidas:

monitoramento de pragas, agoes
de MIP implementadas e registros
de aplicagdo de agroquimicos.

e Assubstancias ativas utilizadas
por unidade de produto
produzida encontram-se a um
nivel minimo

e  Os pesticidas listados na Lista
de Pesticidas em Observagao
foram eliminados

(2.5.5)

Quando os pesticidas sdo usados:

e O uso de pesticidas ndo
sintéticos é preferido

e  Preferéncia é dada aos
pesticidas quimicos de baixa
toxicidade

e  Os pesticidas listados na Lista
de Pesticidas em Observagao
sdo usados como a ultima
opg¢ao

e Os pesticidas sdo usados em
rodizio para reduzir a
resisténcia

e  AsaplicagGes sdo direcionadas
para as areas impactadas
(aplicagdo pontual)

(2.5.7)

Ha aprimoramento dos

ecossistemas naturais:

e  Criagdo de insetos

. Plantio de arvores que atraem
pédssaros/morcegos

e  Transformagdo de areas baixas
em pequenas lagoas com
vegetacdo

e O uso de variedades de
culturas resistentes/tolerantes

Indicadores

e O volume e toxicidade de agroquimicos usados (e incluidos na lista de observagdo)

2.6 Gestdo de Agrogquimicos

Basicos

(2.6.1) Os agroquimicos incluidos na Lista Proibida da Rainforest Alliance ou proibidos pela legislagdo nacional ndo sdo
utilizados. Apenas os agroquimicos registrados legalmente para o pais de produgdo sdo usados.

(2.6.2) Os agroquimicos incluidos na Lista de Pesticidas em Observagdo sdo utilizados apenas quando:
e Anecessidade é identificada como parte do plano MIP
e Todas as praticas relacionadas a mitigagdo dos riscos especificos (conforme identificados na lista de medidas de
Mitigagdo) foram implementadas

(2.6.3) As pessoas que manuseiam agroquimicos ou materiais perigosos recebem pelo menos o seguinte treinamento:
Equipamento de Protegdo Individual (EPI), interpretagdo de rétulos e da Ficha de Informag&es de Seguranga de Produtos
Quimicos (FISPQ), técnicas corretas de manuseio, aplicagdo e uso de equipamentos, primeiros socorros e assisténcia médica.
O treinamento é oferecido por um técnico competente.

(2.6.4) Os manipuladores de agroquimicos usam equipamentos de protecdo individual (EPI) conforme prescrito na FISPQ do
produto, etiqueta de seguranga ou outras instrugdes, o que for mais rigoroso. O EPI estd em boas condigGes.

(2.6.5) Apds o uso, o EPI é lavado e armazenado em um espacgo seguro adequado, que ndo apresente riscos para o ambiente e
seres humanos, ou descartado corretamente, no caso de equipamentos de uso Unico.
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(2.6.6) Um local para tomar banho é fornecido para os manipuladores de agroquimicos.

(2.6.7) Os manipuladores de agroquimicos tomam banho e trocam de roupa diretamente apds terminar a aplicagdo.

(2.6.8) Os agroquimicos sdo preparados, misturados e aplicados de acordo com o rétulo e a quantidade é calculada com
precisdo de acordo com a area de aplicagdo.

(2.6.9) Todas as aplicagdes de agroquimicos sdo registradas. Os registros incluem: i) a marca do produto; ii) a(s) data(s) de
aplicagdo; iii) o local iv) a quantidade (dosagem e volume); vi) o nome do aplicador.

(2.6.10) Os agroquimicos obsoletos e vencidos sdo mantidos em uma area de armazenamento trancada até serem devolvidos
ao fornecedor/autoridade local. Se o fornecedor n3o aceitar esses produtos, serdo rotulados e armazenados separadamente
de outros produtos até serem descartados com seguranga.

(2.6.11) A aplicacdo aérea sé é permitida sob condicbes rigorosas (orientagdo a ser desenvolvida pela Rainforest Alliance
futuramente).

(2.6.12) Os intervalos recomendados de pré-colheita e reentrada para todos os agroquimicos utilizados sdo conhecidos e
respeitados. Quando dois ou mais produtos com diferentes intervalos de pré-colheita/reentrada sdo usados ao mesmo
tempo, aplica-se o intervalo mais longo.

(2.6.13) As pessoas ou comunidades potencialmente afetadas sdo identificadas e informadas com antecedéncia sobre
aplicagdes de agroquimicos e impedidas de acessar as areas tratadas durante a duragdo dos intervalos. Sdo colocadas
sinalizagGes de adverténcia.

(2.6.14) Mecanismos de redugdo de deriva de pulverizagdo entre zonas de aplicagdo de agroquimicos e zonas nao aplicadas
(incluindo ecossistemas e infraestrutura) sdo estabelecidos e mantidos.
Os mecanismos incluem barreiras vegetativas nao cultivadas, zonas de ndo aplicagdo ou outros mecanismos eficazes.

(2.6.15) As instalagBes para manipulagdo, diluicdo e armazenamento de agroquimicos sdo:
e  Secas e limpas

e Bem ventiladas e suficientemente iluminadas

e  Estruturalmente seguras, e

e Equipadas com material ndo absorvente

Os agroquimicos e equipamentos de aplicagdo sdo armazenados:

e Deacordo com as instrugdes do rétulo

e  Em seu recipiente ou embalagem original

e  De forma a evitar derrames

e Com seguranga em um local acessivel apenas pelos manipuladores treinados e ndo acessivel por criangas
e Longe do produto colhido, ferramentas, material de embalagem e produtos alimenticios

Niveis de melhoria

2

(2.6.16)

Consideram-se a dosagem
prescrita, a época de aplicagdo, os
intervalos de aplicagdo e
equipamento de aplicagdo e
técnicas eficazes para maximizar o
impacto do insumo usado.

(2.2.20)

Os corredores e as areas de
armazenamento no piso das
instalagbes centrais de
armazenamento de agroquimicos
devem ser claramente marcados.
Deve haver um espaco livre de pelo
menos 30 centimetros entre a
parede e os materiais
armazenados.

(2.6.22)

Os métodos de célculo de volume e
dosagens sao aperfeicoados para
reduzir o excedente de mistura.

(2.6.17)

Os registros de aplicagdo incluem
adicionalmente: v) o principio ativo;
vi) o nimero de lote do recipiente
do agroquimico; vii) a mistura
excedente (volume e método de
disposicdo); ix) o objetivo.

(2.6.21)

A mistura excedente é descartada
de uma maneira que minimiza o
impacto negativo sobre o meio
ambiente e a satide humana.

(2.6.23)

As instalagdes centrais de
armazenamento de agroquimicos
tém luz natural suficiente e
aberturas para ventilagdo
permanente - janelas, extratores e
outras aberturas permanentes que
permitem a livre circulagdo do ar -

20

© 2018 Rainforest Alliance



deve ser no minimo 20% da area
total do piso.

Os corredores e as areas de
armazenamento no piso das
instalagdes centrais de
armazenamento de agroquimicos
devem ser claramente marcados.
Deve haver um espaco livre de pelo
menos 30 centimetros entre a
parede e os materiais
armazenados.

(2.6.18)
Os recipientes sdo manejados da
seguinte maneira:

. Recipientes de insumos
vazios e equipamentos de
aplicagdo sao lavados trés
vezes, e a agua de
enxague é descartada de
uma forma que minimiza
o impacto negativo na
satide humana e no meio
ambiente ou devolvida a
mistura de aplicagdo para
reaplicacdo.

. Os recipientes de
insumos vazios sao
devolvidos ao
fornecedor/autoridade
local. Se ndo existir tal
sistema, os recipientes
sdo cortados ou
perfurados para evitar
outros usos e mantidos
em uma area de
armazenamento
trancada. Os recipientes
podem ser reutilizados
apenas para o contetdo
original e somente
quando rotulados de
acordo.

(2.6.19)
As instalagGes para manuseio,
diluigdo e armazenamento de
agroquimicos tém:
e  Um telhado seguro e
pisos impermedveis
. Um sistema para
retengdo de
derramamentos
e  Sinais de adverténcia
externos, claros e
permanentes, perto das
portas de acesso
e  Avisos de seguranga e
pictogramas visiveis no
interior
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e  Um procedimento de
emergéncia visivel que
inclua sintomas de
intoxicagdo, informagdes
sobre primeiros socorros,
contatos de emergéncia e
fichas de seguranga dos
materiais disponiveis

e  Uma area de lavagem dos
olhos.

2.7 Préticas Pds-Colheita/Nivel Maximo de Residuos

Basicos

e perdas na quantidade. Essas medidas basicas incluem:
e  Colher no momento certo

colheita e classificagdo de qualidade

(2.7.1) A geréncia do grupo implementa praticas basicas de colheita e pds-colheita para reduzir danos a qualidade do produto

e  Evitar a contaminagdo com materiais estranhos durante o transporte, armazenamento, embalagem, processamento pds-

(2.7.3) A geréncia do grupo toma medidas para respeitar os niveis maximos de residuos estabelecidos pelos paises de destino
conhecidos do produto. E dado apoio aos membros do grupo para implementar essas medidas.

Niveis de melhoria

1

2

(2.7.2) A geréncia do grupo
implementa praticas adicionais de
s colheita e pds-colheita para
alcangar a qualidade ideal do
produto e minimizar as perdas na
quantidade.
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CAPITULO 3: SOCIAL

Objetivos e Resultados:

A agricultura sustentdvel estd intrinsecamente ligada aos meios de subsisténcia de milhdes de produtores,
familias e suas comunidades. Para apoiar meios de subsisténcia sustentaveis, a norma da Rainforest Alliance
estabelece resultados relacionados a direitos humanos, saldrio de bem-estar, condi¢cdes de vida e trabalho
dignas e apoio as comunidades locais.

Para os direitos humanos, a Rainforest Alliance vislumbra o resultado que a geréncia da fazenda tem
melhorado a capacidade e o desempenho em avaliar e abordar os riscos e questdes de trabalho infantil,
trabalho forcado, discriminacdo e temas de género, e que os menores nao estao expostos a condicdes de
trabalho prejudiciais. Aqui, os temas de auséncia de discriminagdo, auséncia de trabalho forgado, auséncia
de trabalho infantil e auséncia de abuso e assédio sexual embasam esse resultado por exigir uma
abordagem de avaliar e abordar para avaliar e identificar os riscos, estabelecer acdes preventivas, assumir
compromissos e comunicar politicas, remediar casos encontrados e monitora-los para o continuo
aprendizado e melhoria.

Com um saldrio de bem-estar, a norma apoia o resultado de que a remuneracdo dos trabalhadores (salarios
e beneficios) seja suficiente para que os trabalhadores e suas familias tenham um padrao de vida decente.
Este resultado é embasado pelo tema de salarios e contratos e, quando aplicavel, o tema da liberdade de
associacdo e negociacao coletiva. A Rainforest Alliance também acredita que os trabalhadores devem ter
condicdes de vida e trabalho saudaveis e seguras e acesso a assisténcia médica, uma meta que é abordada
com os temas de condi¢Ges de trabalho, salde e seguranca, e higiene e moradia. Por fim, as fazendas e os
grupos apoiardo as comunidades locais e evitardo impactos negativos, conforme identificados pelo tema
final de comunidades.

A Rainforest Alliance reconhece que a certificacdo de fazenda é apenas uma ferramenta para gerar amplos
impactos sociais. Aqui, @ nova norma da Rainforest Alliance serve como o nucleo da nossa visdao para
reimaginar a certificacdo, juntamente com outra requisitos da cadeia de custédia e de compradores, e
outras intervencdes no mercado, cadeia de fornecimento e advocacia. Colaborar em parceria significa usar
padrées sociais referenciados em mecanismos internacionais, como as conveng¢des da OIT, ou outros
conceitos multilaterais como salario de bem-estar, desenvolvidos em coordenagao com a Coalizao Global
para um Saldrio Digno (Global Living Wage Coalition).

Os seguintes principios formam a base para o capitulo social:

e Os direitos dos trabalhadores e trabalhadoras, bem como dos pequenos produtores, sdo
protegidos de forma igual; todos os trabalhadores e pequenos produtores tém oportunidades
iguais e a liberdade para desenvolver suas habilidades.

e Todos os trabalhadores, incluindo trabalhadores migrantes, temporarios e do sexo feminino,
estdo livres de sangGes, penalidades e coercdo que sdo usados para obriga-los a trabalhar e para
impedi-los de deixar o emprego.

e As criancas sdo protegidas do trabalho infantil.

3.1 Auséncia de Discriminacao

Basicos
(3.1.1) Assumir Compromisso e Comunicar: A geréncia do grupo se compromete a prevenir e erradicar a discriminacgdo,
incluindo a violagdo da liberdade de expressar a identidade cultural. O compromisso é comunicado aos membros do
grupo/trabalhadores pelo uso de simbolos, pictogramas e a(s) lingua(s) predominante(s) dos trabalhadores.

(3.1.2) Promover a conscientizagdo: A geréncia do grupo esta ciente do conceito de ndo-discriminagdo e liberdade para
expressar identidade cultural.
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(3.1.4) Remediar: A geréncia do grupo remedia os casos de discriminagdo identificados ou de violagdo da liberdade de
expressar a identidade cultural.

Indicadores

. Numero de casos de discriminagdo ou falta de identidade cultural identificados, e o nUmero de casos remediados

3.2 Trabalho Forcado: avaliar e abordar:

Basicos
(3.2.1) Avaliar: A geréncia do grupo realiza uma avaliagdo de riscos de trabalho forgado (combinagdo de avaliagdo prépria e
avaliagdo pré-definida da Rainforest Alliance). A avaliagdo de riscos leva em conta, entre outros, o nimero de trabalhadores
migrantes, o niumero de trabalhadores temporarios/sazonais, o uso de praticas de recrutamento de terceiros (agentes de mdo
de obra), o distanciamento da fazenda e o nivel de analfabetismo entre os trabalhadores.

(3.2.2) Assumir Compromisso e Comunicar: A geréncia do grupo se compromete a prevenir e erradicar o trabalho forgado. O
compromisso é comunicado aos membros do grupo/trabalhadores pelo uso de simbolos, pictogramas e a(s) lingua(s)
predominante(s) dos trabalhadores. A geréncia do grupo/geréncia da fazenda implementa medidas basicas para diminuir o
risco de trabalho forgado.

(3.2.3) Promover a conscientizagdo: A geréncia do grupo esta ciente do conceito de trabalho forgado.

(3.2.4) Monitorar: A geréncia do grupo nomeia uma pessoa responsavel com a experiencia apropriada para a tarefa de
identificar e documentar casos de trabalho forgado e os riscos de trabalho forgado. Existe um mecanismo de reclamagao e os
trabalhadores sdao informados sobre os detalhes de como e onde comunicar reclamagdes. O anonimato e a seguranca das
vitimas e dos informantes estdo garantidos.

(3.2.5) Remediar: A geréncia do grupo remedia os casos de trabalho for¢gado encontrados (por exemplo, o abatimento de
deducGes salariais ilegais ou taxas de recrutamento ilegais).

Niveis de melhoria
1 2 3
(3.2.9) 1) A geréncia do grupo (3.2.10) 1) A geréncia do grupo
implementa medidas para reduzir implementa medidas para reduzir
os altos riscos, por exemplo: 0s riscos médios.
e  Empoderamento de 2) Os membros do grupo, seus
grupos vulnerdveis trabalhadores e as comunidades

(mulheres / migrantes /
indigenas / trabalhadores
temporarios)

e  Formacgdo em
alfabetizagdo e
habilidades financeiras

e lgualdade de tratamento
e pagamento dos
trabalhadores vulneraveis

foram informados sobre o conceito
de trabalho forgado.

3) O sistema de monitoramento
baseado na comunidade é
ampliado para cobrir todas as
comunidades e membros do grupo.
4) A geréncia do grupo implementa
acOes de remediagdo em
cooperagao com ONGs ou servigos

em relagdo aos governamentais.
trabalhadores
permanentes
2) Os membros do grupo e seus
trabalhadores foram informados
sobre o conceito de trabalho
forgado.
3) Um sistema de monitoramento
baseado na comunidade é colocado
em pratica para identificar e
documentar casos de trabalho
forgado e pessoas em risco de

! Trabalho forgado: Convengéo de Trabalho Forgado C29 da OIT, 1930

OIT C 105 Convengdo sobre a Aboli¢do do Trabalho Forgado, 1956

Convengdes sobre Trabalhadores Migrantes n? 97 e n2 143

Protocolo de Palermo de 2000 que complementa a Conveng&o das NagBes Unidas contra o Crime Organizado Transnacional
https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---ed_norm/---declaration/documents/publication/wcms_203832.pdf
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trabalho forgado. O sistema inclui
pelo menos:

e  Pessoas/comités de
confianga baseadas na
comunidade, treinadas e
pagas, responsaveis por
identificar e abordar o
trabalho infantil, e
acessiveis a todos os
membros do grupo e
seus trabalhadores.

e Uma ferramenta
padronizada,
metodologia e critérios
para identificagdo e
documentacdo de
trabalho forgado

Indicadores

e O numero e tipo de agGes preventivas e de remediagdo em relagdo a trabalho forgado implementadas

e O numero de casos de trabalho forgado identificados e o nimero remediados

3.3 Trabalho Infantil: avaliar e abordar2

Basicos

(3.3.1) Avaliar: A geréncia do grupo realiza uma avaliagdo de riscos de trabalho infantil (combinagdo de avaliagdo propria e
avaliagdo pré-definida da Rainforest Alliance), fornecendo informagdes sobre o nivel de risco (baixo, médio ou alto).

(3.3.2) Assumir Compromisso e Comunicar: A geréncia do grupo se compromete a prevenir e erradicar o trabalho infantil. O

infantil.

compromisso é comunicado aos membros do grupo/trabalhadores pelo uso de simbolos, pictogramas e a(s) lingua(s)
predominante(s) dos trabalhadores. A geréncia do grupo implementa medidas basicas para diminuir o risco de trabalho

(3.3.3) Promover a conscientizagdo: A geréncia do grupo esta ciente do conceito de trabalho infantil. Pode distinguir entre o
mao de obra infantil e trabalho infantil, e sabe quais medidas precisa tomar para prevenir o trabalho infantil.

(3.3.4) Monitorar: A geréncia do grupo nomeia uma pessoa responsavel com a experiéncia apropriada para a tarefa de
identificar e documentar casos de trabalho infantil e os riscos de trabalho infantil.

encontrado.

(3.3.9) Remediagdo: A geréncia do grupo usa um protocolo para remedia¢do quando um caso de trabalho infantil é

Niveis de melhoria

1

2

3

(3.3.10) 1) A avaliagdo de riscos
inclui informacgGes sobre a maioria
dos tipos comuns de atividades
realizadas por criangas
trabalhadoras e sobre a faixa etaria
mais afetada. As agOes preventivas
enfocam essas atividades
especificas e faixas etarias.

2) Os membros do grupo e seus
trabalhadores podem geralmente
distinguir entre trabalho infantil e a
mao de obra infantil.

3) Um sistema de monitoramento
baseado na comunidade é
estabelecido para identificar e

(3.3.7) 1) A avaliagdo de riscos
inclui uma andlise das principais
causas do trabalho infantil. As
acdes preventivas se concentram
em pelo menos uma das principais
causas do trabalho infantil.

2) Os membros da comunidade
podem distinguir entre trabalho
infantil e a mao de obra infantil.
3) Os dados coletados e
documentados por
pessoas/comités de confianga sdo
utilizados para melhorar as
medidas preventivas.

(3.3.8) 1) A remediagdo é ampliada
para cobrir as familias de todos os
trabalhadores. Pelo menos 90% das
familias dos produtores com
criangas em risco de trabalho
infantil sdo visitados por uma
pessoa de confianga/membro do
comité pelo menos uma vez por
ano.

2) Pelo menos 75% dos casos
identificados através do
monitoramento do grupo nao estdo
mais sujeitos a trabalho infantil 2
anos apos a identificagdo.

2 Convengdes da OIT sobre trabalho infantil

OIT 138 (idade minima) e 182 (piores formas de trabalho infantil)

Convengdo sobre Discriminagdo em Relagdo a Emprego e Ocupagdo: Convengdo 111 da OIT

Declaragdo sobre Principios e Direitos Fundamentais no Trabalho.

Folha de Dados sobre Assédio Sexual no Trabalho: https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---ed_norm/---declaration/documents/publication/wcms_decl_fs_96_en.pdf
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documentar casos de trabalho
infantil e de criangas em risco.
O sistema inclui pelo menos:

e  Pessoas/comités de
confianga baseadas na
comunidade, treinadas e
pagas, responsaveis por
identificar e abordar o
trabalho infantil, e
acessiveis a todos os
membros do grupo e seus
trabalhadores.

e Uma ferramenta
padronizada,
metodologia e critérios
para identificacdo e
documentagdo de
trabalho infantil

4) Remediagdo: Sdo realizadas
atividades para remediar a maioria
dos casos de trabalho infantil
identificados (intervengdes
individuais ou em toda a
comunidade), por exemplo,
remocao do trabalho, mudancga de
atividades ou matricular na escola
e/ou atividades de geracio de
renda ou atividades que
economizam dinheiro para os pais)

4) A eficacia das agbes preventivas
é medida e revisada, e as acGes
preventivas sdo ajustadas.

5) A geréncia do grupo implementa
acOes de remediagdo em
cooperagao com ONGs ou servigos
governamentais.

6) A remediagdo é ampliada para
cobrir todas as comunidades e
membros do grupo.

Indicadores

Numero de casos de trabalho infantil identificados
Ndmero de casos identificados de trabalho infantil remediados

Ndmero e tipo de agBes de prevengdo e remediagdo de trabalho infantil implementadas
% de casos identificados através do monitoramento do grupo que ndo estdo mais sujeitos a trabalho infantil 2 anos

apos a identificagdo.

3.4 Abuso (sexual) e Assédio: avaliar e abordar

Basicos

(3.4.1) Avaliar: Uma avaliagdo de riscos (combinagdo de avaliagdo prépria e avaliagdo predefinida pela Rainforest Alliance) é
conduzida sobre os riscos de abuso (sexual) e assédio.

(3.4.2) Assumir Compromisso e Comunicar: A geréncia do grupo assume o compromisso de prevenir e erradicar o abuso

(sexual) e 0 assédio. O compromisso é comunicado aos membros do grupo/trabalhadores pelo uso de simbolos, pictogramas
e a(s) lingua(s) predominante(s) dos trabalhadores. A geréncia do grupo implementa medidas basicas para diminuir o risco de
abuso (sexual) e assédio.

(3.4.3) Promover a conscientizagdo: A geréncia do grupo esta ciente do conceito de abuso (sexual) e assédio.

(3.4.4) Monitorar: A geréncia do grupo homeia uma pessoa responsavel com a experiéncia apropriada para a tarefa de
identificar e documentar casos de abuso (sexual) e assédio e riscos relacionados. Existe um mecanismo de reclamagao e os
trabalhadores sdo informados sobre os detalhes de como e onde comunicar reclamagdes. O anonimato e a seguranca das
vitimas e dos informantes estdo garantidos.

(3.4.5) Remediar: A geréncia do grupo remedia os casos encontrados de abuso (sexual) e assédio.

Indicadores

e  Numero de casos de abuso (sexual) ou assédio identificados e nimero de casos remediados
e Numero e tipo de agdes preventivas e de remediagdo sobre assédio (sexual) e assédio implementadas
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3.5 Liberdade de Associacdo e Acordos de Negociacdo Coletivas

Basicos
(3.5.1) Os trabalhadores e membros do grupo podem exercer sua liberdade de associagdo. Eles podem livremente estabelecer
e se associar a organizagdes de trabalhadores ou produtores e participar de acordos coletivos sobre condi¢des de trabalho
sem a interferéncia da geréncia ou proprietarios da fazenda. Nado estdo sujeitos a discriminagdo ou retaliagdo por motivos de
afiliagdo. Se a lei nacional proibe sindicatos, os trabalhadores podem ao menos eleger livremente representantes para
negociar as condigOes de trabalho com a geréncia da fazenda.
Caso ndo haja nenhuma estrutura ou processo formal estabelecida para a participagdo dos trabalhadores na tomada de
decisdes, um didlogo direto é estabelecido duas vezes por ano entre os trabalhadores e a geréncia.

3.6 Salarios e Contratos

Basicos
(3.6.1) Os trabalhadores recebem pelo menos o saldrio minimo aplicavel ou o saldrio do Acordo Coletivo, o que for maior.
Para a produgdo, cota ou trabalho por pega, a taxa de pagamento estabelecida é igual a pelo menos um salario minimo com
base em uma jornada de trabalho de 48 horas por semana. As dedugdes obrigatdrias dos salarios ndo reduzem o salario
liquido abaixo do salario minimo.

(3.6.2) Os trabalhadores que estdo empregados ha mais de 3 meses tém contratos de trabalho por escrito.

3.7 Salario de Bem-estar
N/D

3.8 Condicdes de trabalho

Basicos
(3.8.1) A jornada de trabalho normal para funcionarios e trabalhadores do grupo ndo excede 48 horas por semana. Eles tém
pelo menos um intervalo de descanso de 30 minutos apds 6 horas de trabalho continuas. Eles tém pelo menos um dia de folga
apds 6 dias continuos de trabalho.

A jornada de trabalho normal dos vigilantes ndo excede 56 horas por semana, na média do ano.

3.9 Saude e Seguranga

Basicos
(3.9.1) Equipamento de Protegdo Individual (EPI) apropriado é fornecido gratuitamente e usado quando necessario para
trabalhar com seguranga, incluindo trabalho com produtos quimicos, com maquinas, em terrenos dificeis ou para outros
perigos (chapéus para trabalhar ao sol, botas para trabalhar em terrenos com cobras).

As mdquinas tém instrugdes claras sobre o uso seguro e suas partes perigosas sdo protegidas ou cobertas. Os trabalhadores
que usam essas maquinas sao devidamente treinados.

Um procedimento claro e escrito de acidente e emergéncia esta em vigor. A geréncia do grupo informa efetivamente os
trabalhadores permanentes e sazonais sobre esse procedimento. Placas de aviso claras e permanentes sdo colocadas em
locais centrais para indicar os perigos potenciais.

(3.9.12) No caso da auséncia de agua potavel segura, a geréncia do grupo implementa e documenta um programa de
treinamento para instruir os membros que sdo pequenos produtores sobre os tratamentos de agua potavel por ebuli¢do,
filtragem ou cloragdo e prevengdo da contaminagdo da agua.

(3.9.13) Funcionarios treinados em primeiros socorros e caixas apropriadas de primeiros socorros estdo disponiveis aos
trabalhadores para o tratamento de lesGes relacionadas ao trabalho e assisténcia médica de emergéncia. As caixas sdao
colocadas em pontos centrais nos locais de produgdo, processamento e manutengdo. Para situagGes de emergéncia, medidas
apropriadas, incluindo chuveiros e lava-olhos, estdo presentes.

3 OIT 141 sobre trabalhadores rurais OIT 87 e 98
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Niveis de melhoria

1

2

(3.9.8) Para os trabalhadores que
realizam tarefas com riscos a
saude, incluindo trabalho com
produtos quimicos, a geréncia da
fazenda e do grupo oferece exames
médicos uma vez por ano. Para os
trabalhadores cujo trabalho os
expGe a organofosforados e
pesticidas carbonatos, o
monitoramento médico inclui
testes de colinesterase. Os
trabalhadores tém acesso aos
resultados do seu exame médico.

(3.9.10) Oficinas, dreas de
armazenamento e instalagdes de
processamento sdo projetadas para
0 armazenamento seguro de
substancias e materiais. Sdo limpos
e organizados e tém luz e
ventilagdo suficientes. Tém
equipamento adequado para
combate a incéndios e meios para
remediar adequadamente qualquer
substancia ou derrame de
materiais.

Somente pessoal autorizado tem
acesso a oficinas e instalagdes de
armazenamento ou
processamento.

Treinamento basico em saude
ocupacional e seguranga e higiene
é fornecido a todas as pessoas que
trabalham nas fazendas. Instrugées
de higiene sdo exibidas
visivelmente em pontos centrais.

(3.9.9) Quando os trabalhadores
sdo diagnosticados com condigdes
temporarias de saide ou tém
deficiéncias de curto prazo que
prejudicam sua capacidade de
realizar seu trabalho, a geréncia da
fazenda e do grupo aloca esses
trabalhadores em outras fungdes
pela duragdo do periodo de
invalidez a uma tarefa de trabalho
diferente e apropriada para a
condi¢do, sem penalidade ou uma
diminui¢do na compensagao.

(3.9.11) Um comité de Saude e
Segurancga Ocupacional (SSO) é
escolhido pelos trabalhadores para
a Geréncia da Fazenda ou do Grupo
com 20 ou mais trabalhadores
permanentes, ou conforme exigido
pela legislagdo nacional. Mulheres
e homens sdo representados. O
comité participa em ou realiza
revisGes regulares de SSO, e suas
constatagdes e decisGes sdo
consideradas nos procedimentos e
atividades de SSO. As decisdes do
comité e as atividades associadas
sdo documentadas. O comité
abrange aspectos de SSO, incluindo
treinamento, seguranga, risco, uso
de EPIs, boa postura, higiene, para
todas as atividades relevantes para
atividades de campo,
processamento e armazenamento.

Indicadores

% de membros do grupo e trabalhadores com acesso a agua potavel

3.10 Higiene e Moradia

3.11 Comunidades
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CAPITULO 4: MEIO AMBIENTE

Objetivos e Resultados:

A agricultura pode ter efeitos positivos ou negativos no ambiente natural, dependendo de como é
gerenciada. Na norma da Rainforest Alliance, este capitulo descreve caminhos para que as fazendas
certificadas tenham um impacto positivo no planeta e em suas florestas, biodiversidade, agua e clima.

O primeiro tdpico deste capitulo embasa o resultado de que as fazendas e grupos conservam, mantém e
restauram ecossistemas naturais e seus servigos, e ndo contribuem para o desmatamento, degradagao
florestal e destruicdo de outros ecossistemas naturais. O tema da biodiversidade e da vegetacdo nativa
embasa o resultado de que as fazendas e grupos evitam a degradacdo de habitats naturais, contribuem
para melhorar a biodiversidade e ajudam a prevenir a extingcdo de espécies ameacadas. Finalmente, nos
temas de agua, residuos e energia, as fazendas e grupos reduzem a poluicdo, tratam aguas residuais e
minimizam a liberacdo de poluentes perigosos e reduzem os residuos e energia através da prevencao,
reducdo, reciclagem e reutilizacao.

Finalmente, ao longo deste capitulo e do capitulo sobre praticas agricolas, a norma da Rainforest Alliance
trabalha para o resultado de fazendas e grupos adotando técnicas de adaptacao e resiliéncia ao clima e
apoiando a mitigacdo das mudancas climaticas. Mais uma vez, a Rainforest Alliance reconhece que a
certificacdo de fazendas se encaixa em um quadro maior da conservacao da paisagem, onde sdo necessarias
varias estratégias para criar um impacto duradouro para a biodiversidade e o planeta. O conteudo deste
capitulo marca um ponto de partida em que as fazendas e grupos certificados podem apoiar esse objetivo.

4.1 Florestas e Outros Ecossistemas Naturais

Basicos
(4.1.1) Apds 01 de janeiro de 2008, os produtores ndo converteram florestas ou outros ecossistemas naturais em producgdo
agricola ou em outros usos de terras nao florestais.

(4.1.2) A produgdo ou processamento em dreas protegidas ndo acontece, a menos que esteja em conformidade com a
legislacdo aplicavel e planos de manejo para areas protegidas e suas zonas adjacentes (de seguranga), conforme definido pela
respectiva autoridade local para a conservagdo e manejo da area protegida.

4.2 Biodiversidade - Vegetacao nativa
Basicos
(4.2.1) Florestas, ecossistemas naturais e outra cobertura vegetal nativa existentes na fazenda sdo conservadas, incluindo:
e Grandes arvores nativas (exceto quando representam riscos para pessoas ou infraestrutura)
e Cobertura de sombra agroflorestal existente (exceto quando ela compete significativamente com os cultivos)
e  Zonas existentes com vegetagdo

Niveis de melhoria

1 2 3
(4.2.3) A geréncia do grupo fez uma
avaliagdo dos ecossistemas
naturais, incluindo areas com
floresta intocada significativa,
cobertura de dossel de floresta
primaria, comunidades de flora e
fauna raras, importantes elementos
de habitat, valores criticos de
divisor de aguas, importantes para
a identidade cultural tradicional de
comunidades locais (e outra
vegetagdo nativa).
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(4.2.4) Agrossilvicultura: As
fazendas tém pelo menos 10% de
cobertura de dossel em toda a
fazenda ou grupo de fazendas,
quando apropriado, de acordo com
um sistema agroflorestal que pode
incluir: arvores em cercas vivas de
contorno, arvores em faixas
(sistema de corredores), arvores
em dreas contiguas (sombra),
arvores em um sistema misto, ou
arvores nas divisas da parcela.

(4.2.6) Agrossilvicultura: As
fazendas tém pelo menos 20% de
cobertura de dossel em toda a
fazenda ou grupo de fazendas ou
atendem a outros parametros
recomendados de cobertura de
dossel e diversidade de espécies
para a cobertura de arvores de
sombra.

(4.2.8) A cobertura do dossel de
arvores na area da fazenda consiste
em pelo menos duas
camadas/estratos de dossel
identificaveis.

(4.2.5) Areas reservadas: As
fazendas tém pelo menos 10% de
vegetacdo nativa total reservadas
em toda a fazenda ou no grupo de
fazendas para fins de conservagao
da natureza.

(4.2.7) Areas reservadas: As
fazendas tém pelo menos 20% de
vegetagdo nativa total reservadas
em toda a fazenda ou grupo de
fazendas.

(4.2.9) Se existem multiplas areas
de ecossistemas naturais na
fazenda, corredores bioldgicos sdo
estabelecidos para conectar essas
areas.

Indicadores

% média de cobertura de arvores agroflorestais na area de produgdo
Area de terra sob vegetacdo nativa reservada e % do total da area certificada

4.3 Biodiversidade - Ndo aplicacdo e Zonas de Seguranca

Basicos

(4.3.1) E mantida uma zona de n3o aplicagdo entre cultivos onde foram aplicados pesticidas e areas de atividade humana, ou
ecossistemas naturais aquaticos e terrestres.

Niveis de melhoria

1

2

(4.3.3) Uma zona com vegetagdo é
mantida ao longo de mais de 50%
dos limites dos ecossistemas
aquaticos, nas fazendas dos
membros. As zonas com vegetagao
atendem aos parametros da
Rainforest Alliance para zonas com
vegetagdo e sdo compostas de
vegetagdo nativa, excluem todo o
cultivo e excluem qualquer
aplicagdo de pesticidas.

(4.3.5) Uma zona com vegetacio
que atende aos parametros da
Rainforest Alliance é mantida ao
longo de todas as fronteiras dos
ecossistemas aquaticos.

Indicadores

% de dreas aquaticas com zona de seguranca que atendem aos parametros da Rainforest Alliance
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4.4 Biodiversidade - Vida silvestre e outras praticas

Basicos

(4.4.1) Animais vulnerdveis, ameagados ou criticamente ameagados nunca sdo cagados, traficados ou mortos. Os animais ndo
sdo cagados na fazenda, com as seguintes excegdes: 1. os pequenos produtores podem cagar para uso ndo comercial; 2. as
pragas vertebradas da vida silvestre podem ser cagadas de acordo com o plano de Manejo Integrado de Pragas da fazenda.

(4.4.2) Animais silvestres ndo sdo mantidos em cativeiro. Animais cativos que estavam presentes na fazenda antes da primeira
data de certificagdo podem ser mantidos apenas para fins ndo comerciais pelo resto de suas vidas, se ndo forem maltratados.

Niveis de melhoria

1

2

3

(4.4.3) As espécies invasoras ndo
sdo introduzidas ou liberadas de
proposito. As espécies invasoras
existentes ou suas partes ndo sao
descartadas em ecossistemas
aquaticos.

(4.4.4) Medidas sdo tomadas para
conter e reduzir espécies invasoras
existentes.

(4.4.7) Os produtores minimizam os
conflitos entre humanos e a vida
silvestre que afetam os
trabalhadores, a vida silvestre, os
cultivos ou os bens da fazenda por
meio da localizagdo e desenho da
infraestrutura e cercas da fazenda;
manutengdo ou estabelecimento
de corredores de vida silvestre para
facilitar o movimento da vida
silvestre, minimizando o conflito; e
treinamento de trabalhadores em
procedimentos e respostas de
emergéncia para lidar com danos
aos cultivos ou ataques de animais
silvestres.

(4.4.5) A geréncia do grupo criou
uma lista de espécies nativas da
vida silvestre na regido e identificou
quais dessas espécies sdo
classificadas como vulneraveis,
ameacadas ou criticamente
ameacadas, de acordo com a Lista
Vermelha da IUCN. Os membros do
grupo sao informados sobre as
espécies ameacgadas locais.

(4.4.6) Ha placas comunicando
“Caga proibida" ou “Entrada
proibida", portdes ou segurangas
para impedir a caga nao autorizada.
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4.5 Aguas Residuais e Qualidade da Agua

Basicos

(4.5.2) As 4guas residuais das operagdes de processamento ndo sdo langadas nos ecossistemas aquaticos ou nos sistemas de
drenagem, a menos que tenham passado por tratamento para remover particulas e toxinas e para reduzir a acidez.

(4.5.3) Agua de esgoto n3o tratado ndo é lancada nos ecossistemas aquéticos; Os produtores ndo usam agua de esgoto
humano nas atividades de produgdo ou processamento.

Niveis de melhoria

1

2

3

(4.5.4) As aguas residuais das
operagdes de processamento sdo
testadas e atendem aos
parametros de qualidade de aguas
residuais em 30% das fazendas
aplicaveis

(4.5.5) Outras 4guas residuais
(inclusive esgoto e agua cinza) sdo
manejadas e tratadas em 30% das
fazendas

(4.5.6) As aguas residuais das
operagdes de processamento sdo
testadas e atendem aos parametros
de qualidade de aguas residuais em
50% das fazendas aplicaveis

(4.5.7) Outras aguas residuais
(inclusive esgoto e agua cinza) sao
manejadas e tratadas em 50% das
fazendas

(4.5.8) As aguas residuais das
operagoes de processamento sdo
testadas e atendem aos
parametros de qualidade de aguas
residuais em 80% das fazendas
aplicaveis

(4.5.9) Outras dguas residuais
(inclusive esgoto e agua cinza) sdo
manejadas e tratadas em 80% das
fazendas

Indicadores

Qualidade de aguas residuais: Demanda Bioldgica de Oxigénio, Demanda Quimica de Oxigénio e pH na descarga
Numero de fazendas membros com sistemas de tratamento de dguas residuais e aguas cinzas

4.6 Manejo de Residuos

Basicos

(4.6.1) Os residuos sdo armazenados e descartados apenas em areas designadas. As praticas de armazenamento, tratamento
e descarte de residuos ndo representam riscos para a salide ou a seguranca dos produtores, trabalhadores, outras pessoas ou

ecossistemas naturais. Os residuos nunca sdo descartados em ecossistemas naturais ou ecossistemas aquaticos.

Niveis de melhoria

1

2

3

(4.6.2) Os residuos ndo sdo
queimados (exceto em
incineradores tecnicamente
projetados para o tipo de residuo
especifico).

(4.6.4) A geréncia da fazenda (ou
geréncia do grupo) quantifica e
documenta a origem, o volume
aproximado e os meios atuais de
descarte para todos os fluxos de
residuos.

(4.6.5) Com base na manutengdo
de registros, a geréncia da fazenda
(ou geréncia do grupo) demonstra
que produz uma quantidade
minima de residuos por unidade
produzida ou processada.

(4.6.3) Os residuos sdo segregados

com base nas opgdes disponiveis de

manejo e descarte de residuos.

e  Os residuos reciclaveis sdo
separados e reciclados

e  Residuos organicos sao
compostados ou processados
para uso como adubo
organico

e  Os materiais da sucata que
podem ser reutilizados de
forma viavel sdo armazenados
em areas designadas, longe
das plantas de processamento
e dos alojamentos

Indicadores

Residuos gerados (kg/ano)
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4.7 Conservacdo de Agua

Basicos

(4.7.1) A geréncia do grupo e os membros cumprem a lei aplicavel para a retirada de dguas superficiais ou subterraneas para
fins agricolas, domésticos ou de processamento.

Niveis de melhoria

1

2

3

(4.7.2) Quando novos sistemas de
irrigacdo sdo estabelecidos, eles
sdo projetados para otimizar a
produgdo agricola e minimizar o
desperdicio de agua, a erosdo e a
salinizagdo.

(4.7.3) Os sistemas existentes de
irrigacdo, distribuicdo e
processamento de agua sdo
gerenciados e mantidos para
otimizar a produtividade de cultivos
e pastagens e minimizar o
desperdicio de agua, a erosdo e a
salinizagdo.

(4.7.5) Com base na manutengdo
de registros, a geréncia da fazenda
(ou geréncia do grupo) demonstra
que a dgua usada para irrigagdo,
processamento por unidade de
produto produzido ou processado,
esta no nivel mais baixo possivel.

(4.7.4) Para operagdes de irrigagdo
ou que usam agua para
processamento, a geréncia da
fazenda (ou geréncia do grupo)
quantifica e documenta o uso da
agua por unidade de produto
produzido ou processado. A
geréncia da fazenda estabelece
metas para melhorar a eficiéncia do

uso da agua.
Indicadores
e Uso de dgua (litros/ano)
4.8 Energia
Basicos
N/D
Niveis de melhoria

1

2

3

(4.8.1) A geréncia da fazenda (ou
geréncia do grupo) quantifica e
documenta os tipos de fontes de
energia e a maquinaria associada
s usada para produgdo,

processamento e uso doméstico. A
fazenda estabelece metas para
aumentar a eficiéncia energética e
reduzir a dependéncia de fontes de
energia ndo renovaveis.

(4.8.2) Com base na manutengdo
de registros, a geréncia da fazenda
(ou geréncia do grupo) demonstra
que o uso total de energia ou de
energia ndo renovavel por unidade
de produto produzido ou
processado é reduzido em mais de
10%.

(4.8.3) Com base na manutengado
de registros, a geréncia da fazenda
(ou geréncia do grupo) demonstra
que o uso total de energia ou de
energia ndo renovavel por unidade
produzida ou processada estd em
um nivel minimo.

Indicadores

e  Uso de energia (KWh/ano)
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ANEXO 1: DEFINIGOES DA RAINFOREST ALLIANCE

Abuso

Comportamentos que fogem de uma conduta razoavel e envolvem o uso indevido de forga fisica ou
psicoldgica*

Principio ativo

Um pesticida consiste em varias substancias. O principio ativo é a substancia quimica que pode matar,
repelir, atrair, mitigar ou de outra maneira controlar uma praga. As outras substancias podem auxiliar
este efeito, direta ou indiretamente.

Agroquimico

Qualquer substancia, ou uma mistura de substancias de ingredientes quimicos ou bioldgicos que os
seres humanos usam para ajudar no manejo de um ecossistema agricola; isso inclui fertilizantes,
agentes de calagem e acidificagdo, condicionadores de solo, pesticidas e herbicidas.

Trabalho Infantil

Trabalho que priva as criangas de sua dignidade, seu potencial e sua infancia. Isso inclui:

Trabalho realizado por criangas menores de 15 anos para a fazenda, grupo ou membros do grupo. No
caso de a lei nacional estabelecer a idade minima de trabalho aos 14 anos (ou uma idade superior a 15
anos), essa idade se aplica.

Trabalho realizado por criangas menores de 18 anos, para a fazenda, grupo ou membros do grupo, que
possa prejudicar seu bem-estar fisico, mental ou moral, devido a natureza do trabalho ou ao nimero
de horas de trabalho. Isso inclui o carregamento de cargas pesadas, ou trabalho em locais perigosos,
em situagdes insalubres, a noite, ou com substancias ou equipamentos perigosos, bem como trabalho
traficado, escravo ou forgado.

Excecgdes:

Trabalho leve: As criangas na faixa etaria de 13 a 14 anos podem realizar trabalhos leves, desde que o
trabalho ndo seja prejudicial a sua saude e desenvolvimento, nao interfira na sua educagdo ou
treinamento, esteja sob a supervisdo de um adulto e ndo exceda 14 horas por semana. Caso a lei
nacional tenha definido as idades de trabalho leve entre 12 e 13 anos, essas idades se aplicam.
Trabalho familiar:_As atividades agricolas realizadas por criangas que vivem em pequenas propriedades
familiares que consistem em tarefas leves, adequadas a idade, que lhes ddo a oportunidade de
desenvolver habilidades, ndo sdo classificadas como trabalho infantil, desde que as atividades ndo
sejam prejudiciais a sua saude e desenvolvimento, ndo interferem com a educagdo e o tempo de lazer,
e estdo sob a supervisao de um adulto

Conversao

Mudanga de um ecossistema natural para outro uso da terra. Isso é tipicamente caracterizado pela
perda ou mudanca profunda da composicdo, estrutura e/ou fungdo das espécies do ecossistema
natural. Isso inclui a conversdo de um ecossistema natural em plantagdes, terras agricolas, pastagens,
reservatdrios de dgua, infraestrutura, mineragdo e dreas urbanas. Inclui também a degradagdo em
grande escala e progressiva ou duradoura de um ecossistema natural, na medida em que jd ndo possui
a maior parte da sua composig@o, estrutura e/ou fungdo de espécies anteriores. A mudanga do uso da
terra que atende a essa defini¢do é considerada como conversdo, independentemente de ser legal ou
ndo. A produgdo de baixo impacto ou outras atividades dentro de um ecossistema natural, como o
cultivo rustico de café ou o pastoreio de animais, nGo sdo consideradas como conversdo sob
determinadas circunstdncias.

Discriminagao

A discriminagdo implica qualquer distingdo, exclusdo ou preferéncia feita com base em raga, cor, sexo,
religido, opinido politica, extragdo nacional ou origem social, que tem o efeito de anular ou prejudicar a
igualdade de oportunidades ou tratamento no emprego ou ocupagdo.>

Contrato de

Um contrato escrito ou acordo verbal entre a geréncia da fazenda ou o administrador do grupo e o
trabalhador que abrange: descri¢do do trabalho, horério de trabalho, salario, regulamentagdo de horas

trabalho extras, beneficios e dedugdes, licenga de férias pagas anualmente, protecao contra perda de salario em
caso de doenga, incapacidade ou acidente, e o periodo de aviso prévio para a rescisdo do contrato.
Todas as terras e instalagdes utilizadas para atividades de produgdo e processamento agricola

Fazenda abrangidas pela mesma gestdo e pelos mesmos procedimentos operacionais. Uma fazenda pode ser

composta de vdrias unidades de terra vizinhas ou geograficamente separadas dentro de um pais, se
estiverem sob uma geréncia comum.

Geréncia da

A geréncia da fazenda refere-se ao representante do Gerente ou Administrador da Fazenda que pode
implementar todos os critérios que exigem um alto nivel de conhecimento técnico e habilidade de
planejamento. A conformidade com os critérios é assegurada pela Geréncia da Fazenda ou pelo seu

Fazenda .. . . - . . .
representante técnico e aplica-se tanto as fazendas de certificado Unico como aos multi-locais sob um
Unico proprietario.

Produtor Homem ou mulher envolvido em atividades agricolas, ndo necessariamente chefe de fazenda ou

proprietdrio da fazenda (veja agricultor)

* (Chappell & Di Martino, 2006; OIT 2013 (https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---dgreports/---stat/documents/meetingdocument/wcms_222231.pdf))

5 Convengdo 111 da OIT
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Fertilizante

Fertilizante Inorganico: Um material fertilizante no qual o carbono ndo é um componente essencial de
sua estrutura quimica basica. Fertilizante em que os nutrientes declarados estdo na forma de sais
inorgdnicos obtidos por extragdo e/ou por processos industriais fisicos e/ou quimicos. Exemplos
incluem nitrato de amonio, sulfato de amonio e cloreto de potassio.

Fertilizante Organico: Subproduto do processamento de substdncias animais ou vegetais que contém
nutrientes vegetais suficientes para serem valiosos como fertilizantes. Exemplos incluem composto,
estrume, turfa e chorume.

Trabalho forgado,
compulsdrio ou
escravo

Todo o trabalho ou servigo que é exigido de qualquer pessoa sob a ameaca de qualquer penalidade e
para o qual a pessoa nao se ofereceu voluntariamente. Isso inclui, mas ndo se limita a:

Forgar os trabalhadores a trabalhar ou permanecer no local de trabalho;

Controle do acesso dos trabalhadores a alimentos, agua, banheiros, refeitdrios, atendimento médico
ou clinicas de satide como forma de disciplinar ou recompensar os trabalhadores;

Retencdo de salarios, documentos, carteiras de identidade, beneficios, bens dos trabalhadores ou
quaisquer direitos adquiridos no curso ou devido ao status do trabalho ou estipulados por lei;
Restringir a liberdade de movimento dos trabalhadores de e para sua moradia fornecida pelo
empregador, a menos que tal movimento pudesse comprometer a seguranga dos moradores;
Trabalho escravo que obriga os trabalhadores a trabalhar devido a divida para com um recrutador ou
representante da fazenda ou do administrador do grupo;

Trabalho de prisioneiros ou pessoas que trabalham sob o regime de prisdo, mesmo quando permitido
por regulamentos locais ou outras leis.

Floresta

Terras cobertas de arvores - abrangendo mais de 0,5 hectares com arvores com mais de 5 metros de
altura e cobertura de copa de mais de 10%, ou arvores que podem atingir esses limiares in situ - que
nao estejam predominantemente sob uso agricola, urbano ou outro uso de terra. Esta defini¢do inclui
florestas primdrias cuja composigdo, estrutura e dinamica permanecem em grande parte em seu
estado natural, bem como florestas secundarias que possuem uma mistura de composi¢do, estrutura e
dindmica naturais e induzidas pelo homem. Para o fim de compromissos livres de desmatamento da
empresa, o foco estd na prevengao da conversdo de florestas naturais - ou seja, florestas que sdo
naturais. Na medida em que as plantacGes sdo incluidas nas definicdes de florestas existentes e
sistemas de monitoramento (por exemplo, da FAO e governos nacionais), a Rainforest Alliance defende
que as florestas naturais sejam diferenciadas das plantagGes para o propdsito de realizar inventarios
florestais e a quantificagdo de perdas e ganhos florestais. Isso facilitara a comparabilidade entre o
monitoramento governamental do uso da terra e o rastreamento dos compromissos da cadeia de
suprimento focados na conversdo de floresta natural induzida pelo homem. ¢

Liberdade de
Associagao

O direito dos trabalhadores e empregadores de formar e se associar a organizagdes de sua prépria
escolha é parte integral de uma sociedade livre e aberta.”

Género

As relagGes entre homens e mulheres, os papéis e responsabilidades atribuidos a mulheres e homens,
as oportunidades que lhes sdo abertas e o trabalho em que se envolvem sdo determinados pela
compreensdo do que é apropriado para homens e mulheres.

Igualdade de
género

Aigualdade de género significa que mulheres e homens tém direitos e oportunidades iguais e sdo livres
para desenvolver suas habilidades pessoais e fazer escolhas sem serem prejudicados por estereétipos,
papéis de género rigidos ou preconceitos 8

oGM

Organismo geneticamente modificado: Um organismo cujo material genético foi alterado de uma
forma que ndo ocorre naturalmente por acasalamento e/ou recombinag&o natural. (conforme definido
na Diretiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu)

Grupo

Um grupo de produtores organizados que fazem parte de um SGI compartilhado e sdo certificados
juntos nos termos da norma de Protocolo de Certificagdo da Rainforest Alliance. O grupo de produtores
organizados pode ser organizado em uma associagdo ou uma cooperativa ou administrado por um
agente da cadeia de suprimento (como um exportador) ou outra entidade.

Geréncia de Grupo

A entidade que assina o contrato de certificagdo com a entidade certificadora credenciada pela
Rainforest Alliance e assume a responsabilidade pelo desenvolvimento e implementagao do sistema de
gerenciamento interno do grupo e dos sistemas de gerenciamento de todas as fazendas-membro. A
geréncia do grupo assegura a conformidade das fazendas dos membros com a Norma.

Membro de Grupo

Um produtor que é certificado como parte de um grupo e é responsavel por um ou mais grupos de
produtores. Pode ser a pessoa que é o operador real da fazenda (por exemplo, um meeiro) e ndo
precisa ser o proprietdrio da terra.

6 (adaptado um pouco da FAO Forest Resources Assessment (2015)):

7 https://www.ilo.org/global/topics/freedom-of-association-and-the-right-to-collective-bargaining/lang--en/index.htm

8 (Laven et al 2012. Challenging Chains to Change. Gender Equity in Agricultural Value Chain Development. KIT, AgriProFocus and IIRR).
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Qualquer conduta em relagdo a alguém com base em sua idade, deficiéncia, soropositividade,
circunstancias domésticas, sexo, orientagdo sexual, mudanca de sexo, origem étnica, cor, idioma,
Assédio religido, opinido politica, afiliagdo sindical ou outra opinido ou crenga, origem nacional ou social,
associagdo a uma minoria, propriedade, nascimento ou outro status que seja rejeitado ou indesejado e
que afete a dignidade de mulheres e homens no trabalho °

Ha uma necessidade bdasica de abrigo, longe dos elementos e como protegdo contra predadores. Além
disso, uma casa se torna um lar quando as pessoas se identificam com ela, com quem compartilha a

Moradia casa e até com outras pessoas nas proximidades. Morar juntos é a base da comunidade, onde as
pessoas podem compartilhar e ajudar umas as outras?®
O saneamento geralmente se refere ao fornecimento de instalagGes e servicos para o descarte seguro
Sanitdrios de urina e fezes humanas. A palavra "saneamento" também se aplica a manutengdo de condigdes
Higiénicos higiénicas, por meio de servigos como coleta de lixo e descarte de dguas residuais.!

A consideragdo cuidadosa de todas as técnicas de controle de pragas disponiveis e subsequente
integragdo de medidas apropriadas que desencorajem o desenvolvimento de populagdes de pragas e
mantenham pesticidas e outras intervengGes em niveis que sejam economicamente justificados e
reduzam ou minimizem os riscos a saide humana e ao meio ambiente. O MIP enfatiza o crescimento
de cultivos saudaveis e gado com o minimo de perturbagdo possivel aos agroecossistemas e incentiva
mecanismos naturais de controle de pragas. A aplicagdo de pesticidas é baseada em limiares
documentados para doengas ou infestacdes de pragas.

Manejo Integrado
de Pragas (MIP)

Uma espécie ou subespécie de plantas ou vertebrados que ndo seja nativa de um determinado local e
cuja presenca ou introdugdo nesse local cause ou possa causar danos econémicos, danos ambientais ou
danos a satide humana. Para os fins desta norma, as espécies invasoras sdo aquelas referenciadas pelo
Grupo Especialista em Espécies Invasivas (ISSG) da IUCN/SSC como 100 das Piores Espécies Alienigenas
Invasoras do Mundo (http://www.issg.org/worst100_species.html) e as espécies para cultivo ou de
gado ndo sdo consideradas espécies invasoras.

Espécies invasivas

A renda anual liquida necessdria para que uma familia possa ter um padrdo de vida decente para todos
os membros dessa familia. Os elementos de um padrao de vida decente incluem: comida, agua,
moradia, educagdo, salde, transporte, vestudrio e outras necessidades essenciais, incluindo uma
provisdo para eventos inesperados.

O rendimento de bem-estar estd intimamente relacionado ao salario de bem-estar que esta
relacionado a um trabalhador. Um rendimento de bem-estar pode ser discutido em qualquer ganhador
de renda e inclui produtores autdbnomos.?

Rendimento de
Bem-Estar

A remuneracgado recebida por uma semana de trabalho padrao por um trabalhador em um determinado
local, suficiente para proporcionar um padrao de vida decente para o trabalhador e sua familia. Os

Salario de bem- ~ . . . . . ~ .
elementos de um padrdo de vida decente incluem alimentagdo, 4gua, moradia, educacgdo, saude,

estar L . e o
transporte, vestudrio e outras necessidades essenciais, incluindo uma provisdo para eventos
inesperados.13
Nivel Maximo de Um limite legal para a quantidade maxima de residuos quimicos permitidos em alimentos. Os NMRs
Residuo (NMR) funcionam como um indicador do uso correto de pesticidas.
FISPQ Ficha de Informagdes de Segurancga de Produtos Quimicos

9 (OIT, 2012a, ver também o link https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---dgreports/---stat/documents/meetingdocument/wcms_222231.pdf)
10 Organizagdo Internacional do Trabalho (1976), Emprego, Crescimento e Necessidades Bdsicas: um problema mundial, Genebra

11 http://www.who.int/topics/sanitation/en/

12 https://www.globallivingwage.org/about/living-income/

130IT, 2011)
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Ecossistema
Natural

Um ecossistema que se assemelha bastante - em termos de composicao, estrutura e fungdo das
espécies - a um que é ou seria encontrado em uma determinada area na auséncia de grandes impactos
humanos. Isso inclui ecossistemas que ndo foram sujeitos a grandes impactos humanos na histéria
recente, bem como aqueles que foram sujeitos a grandes impactos no passado (por exemplo,
agricultura, pecuaria, plantagdo de arvores ou extragao intensiva de madeira), mas onde as principais
causas do impacto cessaram ou diminuiram muito e o ecossistema recuperou grande parte de sua
composigdo, estrutura e fungdo anteriores de espécies. Os ecossistemas naturais podem conter algum
nivel de degradacdo.

Exemplos de ecossistemas naturais terrestres incluem florestas primadrias e secundarias, savanas,
cerrados e pradarias naturais, turfeiras e outras areas Umidas. As plantagdes (conforme definido
abaixo) ndo sdo consideradas como ecossistemas naturais. As areas de pastagem de animais que sdo
cercadas ou dominadas por vegetagdo nao nativa ndo sao consideradas como ecossistemas naturais;
no entanto, os sistemas pastoris ou outros para a criagdo de animais em pastagens nativas sao
geralmente considerados como ecossistemas naturais. 14

Produtividade Ideal

O rendimento ideal é o rendimento que proporciona a maior rentabilidade ao produtor no médio e
longo prazo, tendo em vista as externalidades sociais e ambientais.

Trabalhador
permanente

Um trabalhador com um contrato de trabalho de 12 meses ou mais.

Equipamento de
Protecdo Individual
(EPI)

Equipamento usado para minimizar a exposi¢ao a perigos que causam graves lesdes e doengas no local
de trabalho. Essas lesGes e doengas podem resultar do contato com perigos quimicos, radioldgicos,
fisicos, elétricos, mecanicos ou outros no local de trabalho. Os equipamentos de protegdo individual
podem incluir itens como luvas, éculos e sapatos de seguranca, protetores auriculares internos ou tipo
concha, capacetes, respiradores, ou macacoes, coletes e roupas de corpo inteiro.

Uma praga é qualquer espécie, cepa ou biétipo de planta, animal ou agente patogénico prejudicial as

Praga plantas ou produtos vegetais.
Qualquer substancia ou mistura de substancias de ingredientes quimicos ou bioldgicos, destinada a
repelir, destruir ou controlar qualquer praga, incluindo espécies indesejadas de plantas ou animais que
causem danos durante ou de outra forma interferindo com a produgao, processamento,

Pesticida armazenamento, transporte ou comercializagdo de alimentos, commodities agricolas

O termo inclui substancias destinadas a serem utilizadas como desfolhante, dessecante ou agente para
desbaste de frutos ou que impedem a queda prematura de frutos. Os pesticidas também sdo usados
para aplicagao em lavouras antes ou depois da colheita para proteger o commodity de deterioracao
durante o armazenamento e o transporte.

Periodo pré-
colheita

O periodo pré-colheita é o periodo de espera entre a aplicagdo de pesticidas e a colheita do cultivo.

Floresta Primaria

Floresta naturalmente regenerada de espécies nativas, onde ndo ha indicagGes claramente visiveis de
atividades humanas e os processos ecoldgicos ndo sdo significativamente perturbados. (Avaliagdo dos
Recursos Florestais da FAO, 2015):

A pessoa ou organizacdo que representa a fazenda e é responsavel pelos produtos vendidos pela

Produtor
fazenda.
A capacidade do produto - conforme definido pelo administrador da fazenda ou do grupo - de atender
. as expectativas e necessidades do usuario final, considerando parametros de seguranga alimentar e
Qualidade do . L . L . , .
roduto residuos de pesticidas, como conformidade com Limites Maximos de Residuos (LMRs) e tolerancias
P estabelecidas pelo pais importador.
Uma medida da eficiéncia da produgao baseada na razao entre a produgdo e os insumos de produgdo
Rendimento

de terra, capital, agua, outros recursos naturais, mao de obra, energia ou outros materiais.

Area Protegida

Uma drea protegida é um espaco geografico claramente definido, reconhecido, dedicado e gerenciado,
por meios legais ou outros meios efetivos, para alcangar a conservagdo de longo prazo da natureza com
servigos ecossistémicos associados e valores culturais. Exemplos incluem parques nacionais, areas
despovoadas, areas comunitarias conservadas e reservas naturais. (IUCN 2008):

Intervalos de
reentrada

O intervalo de reentrada (ou intervalo de entrada restrita) é o periodo de espera entre uma aplicagdo
de pesticida e o momento em que é possivel entrar no campo novamente sem vestuario ou
equipamento de protegdo.

Rejuvenescimento

O aumento da produtividade de arvores existentes através de enxertia, corte ou poda.

Renovagdo

Atividades que envolvem a adigdo de material de plantio por meio de replantio ou preenchimento.

14 (AFi, 2018):
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Rotagdo (cultivo)

A pratica de plantar diferentes culturas sucessivamente ao longo de varias estagdes de cultivo na
mesma area.

Assédio sexual

Qualquer comportamento indesejado, ndo retribuido e ndo-consensual de natureza sexual que seja
ofensivo para a pessoa envolvida e faga com que essa pessoa seja ameagada, humilhada ou
envergonhada 1°

Pequeno produtor

Em paises, regides ou setores onde uma definigdo oficial de 'pequeno produtor' esta disponivel, tal
defini¢do deve ser usada como referéncia. Caso contrario, a Rainforest Alliance considera que um
pequeno produtor é um produtor que depende principalmente de trabalho familiar ou doméstico ou
troca de mao de obra reciproca com outros membros da comunidade.

Deriva de
pulverizagao

A quantidade de produto aplicado - representando um principio ativo de um pesticida - que é desviada
da area tratada pela agdo de correntes de ar durante o processo de aplicagdo.

15 (OIT, 2012a ou consulte o link https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---dgreports/---stat/documents/meetingdocument/wcms 222231.pdf
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ANEXO 2: LISTA DE PESTICIDAS PROIBIDOS DA RAINFOREST
ALLIANCE

INTRODUCAO

A Rainforest Alliance reconhece os impactos negativos dos Pesticidas Altamente Perigosos no mundo, particularmente em paises
de baixa e média renda. Por essa razdo, na Norma de Agricultura Sustentavel da Rainforest Alliance de 2020 - sob o subtépico de
manejo de agroquimicos, nosso primeiro objetivo é proibir o uso de Pesticidas Altamente Perigosos (PAP) em fazendas
certificadas. Ao proibir o uso desses agroquimicos e promover a implementagdo de um robusto plano de Manejo Integrado de
Pragas, a Rainforest Alliance direciona os produtores a um sistema de produgdo mais seguro e sustentavel.

A classificagdo de PAP da Rainforest Alliance segue a recomendagio da Reunido Conjunta da FAO/OMS sobre Manejo de
Pesticidas (JMPM) de que o PAP deve ser definido como tendo uma ou mais das seguintes caracteristicas:

Critério 1: FormulagGes de pesticidas que satisfazem os critérios das classes 1A (extremamente perigosas) ou 1B
(altamente perigosas) da Classificacio Recomendada de Pesticidas por Risco da OMS; ou

Critério 2: Principios ativos de pesticidas e suas formulagdes que atendem aos critérios de carcinogenicidade das
Categorias 1A e 1B do Sistema Globalmente Harmonizado de Classificacdo e Rotulagem de Produtos Quimicos (GHS); ou

Critério 3: Principios ativos de pesticidas e suas formulagdes que atendem aos critérios de mutagenicidade das
Categorias 1A e 1B do Sistema Globalmente Harmonizado de Classificagdo e Rotulagem de Produtos Quimicos (GHS); ou
Critério 4: Principios ativos de pesticidas e suas formulagdes que atendem aos critérios de toxicidade reprodutiva
Categorias 1A e 1B do Sistema Globalmente Harmonizado de Classificagdo e Rotulagem de Produtos Quimicos (GHS); ou
Critério 5: Principios ativos de pesticidas listados pela Convencdo de Estocolmo em seus Anexos A e B, e aqueles que
atendam a todos os critérios do paragrafo 1 do Anexo D da Convengdo; ou

Critério 6: Principios ativos e formulagdes de pesticidas listados pela Convencdo de Roterdd em seu Anexo Ill; ou
Critério 7: Pesticidas listados no Protocolo de Montreal; ou

Critério 8: Principios ativos e formulagdes de pesticidas que mostraram uma alta incidéncia de efeitos adversos graves
ou irreversiveis na saude humana ou no meio ambiente.
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https://www.who.int/ipcs/publications/pesticides_hazard_2009.pdf
https://www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/danger/publi/ghs/ghs_rev04/English/ST-SG-AC10-30-Rev4e.pdf
http://chm.pops.int/Portals/0/download.aspx?d=UNEP-POPS-POPRC.6-INF-17-Rev.1.English.pdf
http://www.pic.int/TheConvention/Chemicals/AnnexIIIChemicals/tabid/1132/language/en-US/Default.aspx

LISTA PROIBIDA

De acordo com a classificagdo JMPM de PAP da FAO/OMS e com base nas ligdes aprendidas do sistema atual da Rainforest

Alliance e UTZ, para o primeiro processo de consulta publica, desenvolvemos duas listas:

a. Alista “Agroquimicos Proibidos” inclui os agroquimicos que certamente serdo proibidos.

b. Alista de “Agroquimicos em discussao” inclui os agroquimicos para os quais o método de classificagdo e

regulamentacio (se aplicavel) ainda esta em discussio.

1a. Agroquimicos Proibidos

O uso dos seguintes agroquimicos é proibido dentro dos limites da fazenda:

Nome CAS RN
| JNome . |CASRN |

R e e =
AUl W NP O

1912-
24-9
18

19
20

21
22
23

24
25

26
27
28

29

30
31

32
33
34

35
36
37
38

39
40

Acroleina
Alachlor

Aldicarbe
Alfa-cloridrina

Alfa-hexaclorociclohexano (HCH)
Oleo de antraceno
Arsénico e seus compostos
Pentdxido de arsénio
Trioxido de arsénio
Atrazina

Azafenidina

Azinfos-etilo
Azinfos-metilo

Benomyl

Beta-ciflutrina; Ciflutrina

Beta-hexaclorociclohexano (HCH)
Blasticidin-S

Butoxicarboxim

Cacolydate - dimethylarsinate de sddio
Arseniato de calcio

Captafol
Carbofurano
Clordano

Cloretoxifos
Clorfenvinfos

Chlormephos

Acetato de cloromethoxipropilmercurico; CPMA

Arsenato de cobre cromado; CCA (acido cacodilico)

Arsenato de cobre

Coumaphos
Creosote

DDT
Demeton-S-methyl
Diclorvos

Dicrotophos
Difenacoum
Dinocap
Dinoterb

Difenilmercododecenilsuccinato; PMDS

Dissulfotdo

107-02-8
15972-60-8
116-06-3
96-24-2
319-84-6
90640-80-5

1303-28-2
1327-53-3
1912-24-9
68049-83-2
2642-71-9
86-50-0
17804-35-2
68359-37-5
319-85-7

2079-00-7

34681-23-7
124-65-2
7778-44-1
2425-06-1
1563-66-2
57-74-9
54593-83-8
470-90-6
24934-91-6
1319-86-4
75-60-5
7778-41-8
56-72-4
8001-58-9
50-29-3
919-86-8
62-73-7
141-66-2
56073-07-5
39300-45-3
1420-07-1
27236-65-3
298-04-4
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41
42
43
44
45

46

47
48
49
50
51

52

53
54
55

56
57

58
59
60
61
62

63
64

65

66

67
68

69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79

80
81

82
83
84

85
86
87
88
89
90

DNOC

DNOC e seus sais

DNOC-aménio

DNOC-potassio

DNOC-sédio

FormulagBes para aplicacdo em pd que contenham uma combinagdo de: benomil a 7% ou mais,
carbofurano acima de 10%, tirame a 15% ou acima.
Edifenphos

Endossulfdo

E-Fosfamidon

Epicloridrina

EPN

Etiofencarb

Oxido de etileno
Ethylene thiourea
Famphur

Fenclorazol-etilo
Fluazifop-butil

Flucitrinato
Flumioxazina
Fluoroacetamida
Formetanato
Furatiocarbe

HCH (isémeros mistos)
Heptenofos

Hexaclorobenzeno

Isoxatido

Arsenato de chumbo
Lindano

Linuron

Mecarbam

Cloreto de mercurio
Oxido de mercurio
Mercurio e seus compostos
Metamidofds
Metidatido
Metiocarbe
Metomil

Brometo de metilo
Mevinphos

Monocrotophos
MSMA

Nicotina

Nitrobenzeno

Ometoato

Oxidemetdo-metilo

Oleo de parafina (CAS 64741-88-4)
Oleo de parafina (CAS 64741-89-5)
Oleo de parafina (CAS 64741-97-5)
Oleo de parafina (CAS 64742-46-7)
Oleo de parafina (CAS 64742-54-7)

41

534-52-1

2980-64-5
5787-96-2
2312-76-7

137-26-8_f

17109-49-8
115-29-7
297-99-4
106-89-8
2104-64-5
29973-13-5
75-21-8
96-45-7
52-85-7
103112-35-2
69806-50-4
70124-77-5
103361-09-7
640-19-7
22259-30-9
65907-30-4
608-73-1
23560-59-0
118-74-1
18854-01-8
7784-40-9
58-89-9
330-55-2
2595-54-2
7487-94-7
21908-53-2

10265-92-6
950-37-8
2032-65-7
16752-77-5
74-83-9
7786-34-7
6923-22-4
2163-80-6
54-11-5
98-95-3
1113-02-6
301-12-2
64741-88-4
64741-89-5
64741-97-5
64742-46-7
64742-54-7
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91
92
93
94
95
96
97

98
99

100

101
102
103

104

105
106

107
108
109

110
111
112
113
114

115

116

117
118

119
120
121

Além disso, na lista proibida serd incluida a lista de substdncias obsoletas (a ser desenvolvida).

Oleo de parafina (CAS 64742-55-8
CAS 64742-65-0
CAS 72623-86-0
Oleo de parafina (CAS 97862-82-3)

Oleos de parafina; Oleos minerais contendo> 3% de DMSO

(
Oleo de parafina (
Oleo de parafina (
(
Dicloreto de paraquat

Paratido

Paratido-metilo
Pentaclorobenzeno

Pentaclorofenol e seus sais e ésteres

Oleato fenilmercurico; PMO
Acetato de fenilmercio; PMA
Phorate

Fosfamida

Propetamphos

Oxido de propileno, oxirano
Silafluofen

Arseniato de sodio
Arsenito de sodio

Fluoroacetato de sddio (1080)
Sulfotep

Tebupirimfos

Teflutrina

Thiofanox

Thiometon

Triazofos

Trichlorfon
Vamidothion

Vinclozolina
zeta-cipermetrina

Z-fosfomidona

42

64742-55-8
64742-65-0
72623-86-0
97862-82-3

1910-42-5
56-38-2
298-00-0
608-93-5
87-86-5
104-68-9
62-38-4
298-02-2
13171-21-6
31218-83-4
75-56-9
105024-66-6
13464-38-5
7784-46-5
62-74-8
3689-24-5
96182-53-5

79538-32-2
39196-18-4

640-15-3
24017-47-8
52-68-6
2275-23-2
50471-44-8
52315-07-82
23783-98-4
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1b. Agroguimicos em discussao

Para os agroquimicos listados aqui, seu status de classificagdo ainda esta em discussdo; o que significa que ainda ndo estd definido se serdo listados sob a lista proibida ou por
qualquer outra lista regulamentada.
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GHS

UE EDC (1)

o e | s Gera | Gvmpce | oo | oo
1A/1B 1A/1B 1A/1B GHS

Acefato 30560-19-1

Fosfeto de aluminio 20859-73-8 X

Amitraz 33089-61-1

Bdrax 1303-96-4 X

Acido bérico 10043-35-3 X

Brodifacoum 56073-10-0 X X

Bromadiolona 28772-56-7 X X

Brometalina 63333-35-7 X

Butirato de bromoxinil 3861-41-4

Cadusafos 95465-99-9 X

Carbaryl 63-25-2 X

Carbendazim 10605-21-7 X X

Clorfenapir 122453-73-0

Clorofacinona 3691-35-8 X X

Chlorotoluron 15545-48-9 X

Clozolinato 84332-86-5

Clotianidina 210880-92-5 X

Coumatetralil 5836-29-3 X X

Cialotrina 68085-85-8

Cihexatina 13121-70-5

Daminozide 1596-84-5

Dicofol 115-32-2

Difetialone 104653-34-1 X X

Dimetenamida 87674-68-8

Dimoxistrobina 149961-52-4 X
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26 Diphacinona 82-66-6 X
27 Endosulfan | (alfa) 959-98-8
28 Epoxiconazol 133855-98-8
29 Etoprophos 13194-48-4 X
30 Dibrometo de etileno 106-93-4 X
31 Dicloreto de etileno 107-06-2 X
32 Fenamifos 22224-92-6 X
33 Oxido de Fenbutatina 13356-08-6
34 Fenthion 55-38-9
35 Acetato de fentina 900-95-8
36 Hidréxido de fentina 76-87-9
37 Fenvalerato 51630-58-1
38 Ferbam 14484-64-1
39 Fipronil 120068-37-3
40 Flocoumafen 90035-08-8 X
a1 Flusilazol 85509-19-9
42 Formaldeido 50-00-0
43 Glufosinato-amonio 77182-82-2
44 Haloxyfop-P 95977-29-0
45 Imidaclopride 138261-41-3
46 Fosfeto de magnésio 12057-74-8
47 Hidrazida maleica 123-33-1
48 Molinate 2212-67-1
49 Monolinuron 1746-81-2
50 Etoxilato de nonilfenol 1 68412-54-4
51 Etoxilato de nonilfenol 2 26027-38-3
52 Etoxilato de nonilfenol 3 37205-87-1
53 Etoxilato de nonilfenol 4 127087-87-0
54 Etoxilato de nonilfenol 5 9016-45-9
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55 Etoxilatos de nonilfenol
56 | Oxamil 23135-22-0 X
57 PCNB (Quintozene) 82-68-8
58 Permetrina 52645-53-1
59 Fosalona 2310-17-0
60 Fosfina 7803-51-2
61 Profoxydim 139001-49-3
62 Propham 122-42-9
63 Pirazofos 13457-18-6
64 Piriminil
65 Quizalofop-P-tefuril 119738-06-6
66 Simazina 122-34-9
67 Estricnina 57-24-9 X
68 Sulfluramida 4151-50-2
69 Technazene 117-18-0
70 Tepraloxidim 149979-41-9
71 Terbufos 13071-79-9 X
72 Tiametoxam 153719-23-4
73 Tiodicarbe 59669-26-0
74 Thiourea 62-56-6
75 Triazamate 112143-82-5
76 Compostos de estanho Tributyl
77 Benzoato de tributilestanho 4342-36-3
78 Cloreto de tributilestanho 1461-22-9
79 Fluoreto de Tributilestanho
80 Linoleato de Tributyltin 24124-25-2
81 Metacrilato de tributilestanho 2155-70-6
82 Naftenato de tributiltina 85409-17-2
83 Oxido de tributilestanho 56-35-9
84 Tridemorph 81412-43-3
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85 Triflumizol 68694-11-1

Compostos triorganostanicos, com

excepgdo dos compostos de
86 tributilestanho
87 Varfarina 81-81-2 X
38 Fosfeto de zinco 1314-84-7 X
89 Zineb 12122-67-7
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